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«Nel, nei, mi Frund! so komod
wirsch es wohl nit iibberchoh»

Josephine Pfeiffer und Augustin Keller: Ein
Brautpaar und seine gegenseitigen Erwartungen
im Hinblick auf die Ehe (1826-1832)

Béatrice Kiing

Vorwort

Augustin Keller war einer der radikalsten Politiker seiner Zeit. Er rief 1841
vor dem aargauischen Grossrat zur Aufhebung der Kloster auf. In zahlreichen
tber ihn publizierten Arbeiten finden sich Zitate aus seinen Briefen an seine
Braut, Josephine Pfeiffer. Doch in Kellers Nachlass liegen nicht nur die von ihm
verfassten Schreiben, sondern auch diejenigen aus der Hand seiner spiteren
Frau. — Ein ausserordentlicher Gliicksfall: Fast in vollstindigem Umfang ist die
gegenseitige, sich ergianzende Korrespondenz aus den Jahren 18261832 erhal-
ten. Josephines Briefe blieben in der Forschung allerdings bisher unbeachtet.
Schreiben von Frauen beriihmter Manner wecken ansonsten hiufig die Neugier
der Forscher und wurden dementsprechend schon oft in Arbeiten einbezogen,
meistens mit dem Ziel, darin Aussagen iiber ihre Eheméinner und das Leben
mit thnen zu finden. Erst in den letzten Jahren wurden solche Briefe auch unter
einem anderen Aspekt interessant. Sie enthalten ndmlich eine Fiille von Aus-
sagen iiber das Leben als Frau an sich. Da uns im vorliegenden Fall die Schrei-
ben beider Seiten bewahrt geblieben sind, sollen in diesem Artikel auch beide
Seiten zu Wort kommen. Die Korrespondenz enthilt nicht nur Berichte und
Erzdhlungen iiber den 6ffentlichen wie den privaten Alltag, sondern beinhaltet
vor allem zahlreiche Dialoge und Auseinandersetzungen der beiden Absender
liber ithre Lebenssituation als junges Brautpaar. Sie zeigt, wie ernsthaft die
beiden sich den Schritt in die Ehe iiberlegten, wie sorgfiltig sie alle Aspekte des
zukiinftigen neuen Lebensabschnittes durchdachten und wie sie ihn angingen.
Josephine und Augustin besprachen alle Seiten ihrer bestehenden wie ihrer
zukiinftigen Situation bis ins Detail. Nicht alle dieser Gesichtspunkte kdnnen in
diesem Artikel behandelt werden.
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Hier werden Fragen aufgegriffen, die sich dem jungen Paar in ithrer Bezie-
hung als Probleme darstellten und deren Klidrung vor ihrer Heirat unabdingbar
war. Insbesondere fiir Josephine ergaben sich hinsichtlich ihres gemeinsamen
Lebens mit Augustin einige Fragen. Um was fiir Fragen handelte es sich? Wie
ging sie sie an? Ergaben sich daraus Gespriche, Auseinandersetzungen mit
Augustin? Wenn ja, um welche Punkte ithrer Beziehung ging es dabei? Gab es
Standpunkte, auf denen die beiden beharrten, oder fanden sie fiir alle um-
strittenen Fragen eine Losung? Welche Stellung erkannten sie einander in ihrer
Beziehung zu? Wie sahen sie ihre eigene Rolle?

Diese Arbeit widerspiegelt weniger Augustins bzw. Josephines Leben im
Speziellen, als vielmehr die Diskussionen eines jungen Paares, das sich 1826 zur
Heirat entschlossen hatte, aber noch einige Jahre bis dahin warten musste. Sie
zeigt, wie es diese Wartezeit dazu nutzte, einander ndher kennen zu lernen und
sich sorgfiltig auf das bevorstehende gemeinsame Leben vorzubereiten. Alle
vom Paar angesprochenen Fragen stehen charakteristisch fiir die Denkweise
seiner Zeit, fiir die durch Kirche, Gesellschaft und Recht vorgegebenen Nor-
men und Regeln hinsichtlich der Ehe an sich. Doch die Art und Weise, wie das
Paar die verschiedenen Punkte anging und wie es sie klirte, blieb allein thm
vorbehalten. Ebenso waren nicht in allen Bezichungen dieselben Fragen von
entscheidender Bedeutung. Deren Gewichtung war individuell unterschiedlich.
Erst unter diesem Aspekt betrachtet gibt dieser Artikel auch Hinweise auf das
Paar Josephine Pfeiffer — Augustin Keller im Besonderen.

Im ersten Abschnitt werden Kindheit und Erziehung der Brautleute kurz
beschrieben. Der zweite Abschnitt widmet sich der Verlobungszeit im Allge-
meinen und derjenigen von Josephine und Augustin im Speziellen. Die Dar-
stellung eines besonderen Vorkommnisses zu Beginn ihrer Brautzeit weist auf
die Kriterien hin, die Josephine Augustin ndher brachten. Im ariiten Abschnitt
wird dargelegt, welche Erwartungen die beiden an eine Ehefrau bzw. an einen
Ehemann hegten, wie sie selber ihre kiinftige Rolle im gemeinsamen Haushalt
und in threr Ehe sahen, welche Stellung sie einander in ithrer Beziehung zu-
erkannten. Da die Religion im zeitgendssischen Verstdndnis der Ehe mit als
wichtigstes bindendes Element zwischen den Geschlechtern angesehen wurde
und da sie in der Beziechung von Josephine und Augustin eine eminent wichtige
Stellung einnahm, wird ihr hier ein eigener Abschnitt gewidmet.
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I. Augustin Keller und Josephine Pfeiffer

Augustin Keller und Josephine Pfeiffer waren gleich alt. Doch sie wuchsen
unter unterschiedlichen Bedingungen auf. Einleitend werden an dieser Stelle
die wesentlichsten Punkte gerafft aufgezeigt:

1. Augustin Keller

Da tiber Augustin Keller zahlreiche Veroffentlichungen existieren,' sei hier
nur das fiir die Betrachtung des Verhiltnisses zu seiner Braut Notigste dar-
gestellt.

Augustin Keller wurde 1805 als Sohn einer kinderreichen Kleinbauern-
familie in Sarmenstorf geboren. Als dltestes von elf Kindern hatte er bereits als
kleiner Junge auf Hof und Feldern mitzuarbeiten. «Ich habe dem praktischen
Landleben ebenso viel, als dem Studium der Philosophie zu danken», schrieb
er spiter in seiner Autobiographie.” Keller hatte allerdings das Gliick, in einer
Familie zu leben, die bei der Erziehung ihrer Kinder auf religiose wie schulische
Ausbildung achtete, — in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts fiir Kinder aus
armlichen, ldndlichen Familien keine Selbstverstindlichkeit. Augustin Kellers
Eltern wurden in ihren Bemiithungen von der Verwandtschaft tatkriftig unter-
stiitzt. Die dem Jungen nahestehenden Personen erkannten seinen Wissens-
drang und seine Begabungen friihzeitig und forderten sie. Bis zum Abschluss
seiner Ausbildung und dem Antritt seiner ersten Arbeitsstelle konnte Keller
sich finanzieller, aber auch geistiger Unterstiitzung gewiss sein. Besondere Ver-
trautheit verband ihn mit der Familie des Dr. Alois Ruepp, eines Vetters der

Die wichtigsten und am haufigsten zitierten Untersuchungen zu Augustin Keller seien hier auf-
gelistet:

Hunziker, Jakob. - Augustin Keller: Ein Lebensbild dem aargauischen Volke gewidmet. —
Aarau, 1883.

Keller, Arnold. — Augustin Keller 1805-1883: Ein Lebensbild und Beitrag zur vaterldndischen
Geschichte des 19. Jahrhunderts. — Aarau, 1922.

Rosenberg, Martin. — Die Kirchenpolitik Augustin Kellers. — Diss. theol. Freiburg i. Ue., 1941.
Schib, Karl. - Augustin Keller 1805-1883. In: Lebensbilder aus dem Aargau 1803-1953. In:
Argovia 65 (1953).

Schib, Karl. — Augustin Keller und der liberale Katholizismus in der Schweiz. In: Schaffhauser
Beitridge zur vaterlindischen Geschichte 32 (1955), S. 199-210.

Leimgruber, Markus. — Politischer Liberalismus als Bildungserlebnis bei Augustin Keller. -
Diss. phil. Basel. 1969. In: Europdische Hochschulschriften, Reihe 111, Bd. 20, Bern, 1973.
Keller, Augustin. — Das bringt kein Brod ins Haus./Hrsg. von Hansjorg Frank. — Baden, 1997.
* Keller, Arnold (wic Anm. 1). S. 7.
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Abb. 1: Augustin Keller um 1830 (aus: Keller, Arnold [wie Anm. 1], Tafel I1I).
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Mutter, und seiner Ehefrau Lisette, einer ehemaligen Schiilerin Pestalozzis.’
Das Ehepaar Ruepp unterstiitzte und forderte Augustin Keller, damit er die
Kantonsschule in Aarau besuchen konnte. Als es soweit war, brachten sie ihn
beim mit ithnen befreundeten Kantonsschullehrer Michael Traugott Pfeiffer als
Pensionir unter.* Als solcher gehorte dieser dort bald zur Familie und schloss
Freundschaft mit Pfeiffers Tochter Josephine, die spiter seine Frau wurde.
Neben der Kantonsschule besuchte Keller die Vorlesungen am Lehrverein.
[.P.V. Troxler’ half ihm mit einem Empfehlungsschreiben den Weg zu einem
Studium in Breslau® ebnen.” An der dortigen Universitiit verbrachte Keller fast
vier Jahre. Im Friihling 1830 brach er sein Studium aus finanziellen und aus zeit-
lichen Griinden ab. Im Herbst danach traf er in Sarmenstorf ein — genau zu dem

Bodmer-Gessner, Verena. - Frauen aus dem Aargau: Ein Querschnitt durch das Leben der
Aargauerinnen von der heiligen Verena bis zur Gegenwart. — Aarau, 1964, S. 122 f;

«Was Minner wollten und Frauen taten»: Erster historischer Frauenstadtrundgang Aarau 1998.
In: Beitrdge zur Frauen- und Geschlechtergeschichte im Aargau zwischen Helvetik und
Bundesstaat (1798-1848). — Baden, 1998, S. 35.

Lisette Ruepp war vor ihrer Heirat mit Alois Ruepp bei Pestalozzi und Rosette Niederer-Kast-
hofer in Yverdon zur Lehrerin ausgebildet worden. 1838 — einige Jahre nach dem Tod ihres
Mannes (1832) - eroffnete sie im ehemaligen Doktorhaus in Sarmenstorf ein Erziehungsinstitut
fiir Tochter und bildete nach Pestalozzis Grundsitzen Lehrerinnen aus. Den Miédchen vermittel-
te sie neben einer guten Allgemeinbildung Kenntnisse in Hauswirtschaft. Um das Gelernte zu
vertiefen, fiihrte sie mit ihren Schiilerinnen auch Exkursionen in Geographie, Pflanzenkunde
und Geologie durch.

' Keller, Arnold (wie Anm. 1), S. 19.

" Niheres zu Troxler s. Widmer, Max, Hans Erhard Lauer. - Ignaz Paul Vital Troxler. — Ober-
wil b. Zug, 1980: Leimgruber (wie Anm. 1), S. 49 ff.; Miuler, Otto. — Ignaz Paul Vital Troxler:
1780-1866. In: Lebensbilder aus dem Aargau 1803-1953. In: Argovia 65 (1953), S. 127 ff.; Bio-
graphisches Lexikon des Aargaus [BLA] 1803-1957, Aarau, 1958, S. 786 f.

Breslau, Hauptstadt Schlesiens, an der Oder gelegen; kam 1742 durch den Breslauer Vertrag
mit Schlesien an Preussen; war an der Erhebung gegen Napoleon beteiligt; erlebte im 19. Jh. ein
gewaltiges Wachstum; wurde 1945 von den Sowjets eingenommen und unter polnische Verwal-
tung gestellt: trigt seither den polnischen Namen Wroclaw.

Die Universitat Breslau war im Jahre 1811 im Zuge der Reform des preussischen Staates — nach
dessen Zusammenbruch in den napoleonischen Kriegen - zusammen mit der neuen Universitit
in Berlin gegriindet worden. An beiden Universitaten sollten die Ideen Wilhelm von Hum-
boldts verwirklicht werden: «durch Freiheit von Forschung, Lehre und Lernen sollte der reinen
Wissenschaft gedient werden.» Die Universitidt Breslau wurde bald schon Zentrum des deut-
schen Freiheits- und Unabhingigkeitswillens. Nach einem Aufruf Steffens hatten sich unzih-
lige Studenten freiwillig zum Heerdienst in den Befreiungskriegen gegen Napoleon gemeldet.
Damit hatten Universitidt und Studenten ihre bisher vom Volke abgehobene Stellung aufge-
geben und sich durch ihren personlichen Einsatz fiir die Unabhéngigkeit grosse Sympathien
bei der Burgerschaft geschaffen. Die konservative Regierung beobachtete diese Entwicklung
jedoch mit Argwohn. Besonders die patriotische Ziele verfolgende Turnbewegung war ihr ein
Dorn im Auge. Sie hatte unter den Breslauer Studenten und Professoren zahlreiche Anhinger.
Die nach der Wartburgfeier 1817 und nach der Ermordung Kotzebues 1819 iiberall in Deutsch-
land einsetzende Demagogenverfolgung erfasste daher auch Breslau. — vgl. Leimgruber (wie
Anm. 1),S.79f.

Leimgruber (wie Anm. 1), S.77.
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Zeitpunkt, als im Freiamt der Unmut in der Bevolkerung seinen Hohepunkt zu
erreichen begann, der schliesslich in den Freidmter Sturm miindete.

Im Sommer 1831 bewarb er sich in Luzern um eine Anstellung als Gym-
nasiallehrer, die er dann auch erhielt. Knapp ein Jahr spiter heirateten er und
Josephine Pfeiffer.

Leimgruber fiihrte im Zusammenhang mit Kellers Selbstbewusstsein sein
gesichertes Privatleben als Voraussetzung an, unter anderem die Beziehung zu
Josephine Pfeiffer, die er in ruhiger, Jahre wahrender Bekanntschaft habe kennen
lernen koénnen.”

2. Josephine Pfeiffer

Josephine Pfeiffer war nur sechs Wochen jiinger als ihr spédterer Ehemann,
Augustin Keller. Sie wurde am 26. Dezember 1805 als einziges Kind des Pada-
gogen Michael Traugott Pfeiffer’ und der Elisabetha Amiet aus Solothurn in
Lenzburg geboren.

Im Gegensatz zu ihrem spidteren Ehemann wuchs sie als Einzelkind in einer
biirgerlichen Familic auf. Ihr Vater war Gelehrter, ein erfolgreicher Pidagoge
und Musiker. Da er in der Offentlichkeit titig war und ihre Mutter sich durch
besondere Gastfreundlichkeit auszeichnete, kam Josephine bereits als Kind mit
anderen angesehenen Biirgern und Gelehrten in Berithrung. In threm Umfeld

Leimgruber (wie Anm. 1), S. 120.

Keller, Jakob. — Michael Traugott Pfeiffer: der Musiker, Dichter und Erzieher. - Frauenfeld,
1894,

Pfeiffer wai deutscher Abstamniung und als Student in die Schweiz gekommen. Bei Pestalozzi
in Burgdorf hatte er sich zum Lehrer ausbilden lassen. 1804 zog er nach Lenzburg, nachdem er
vergeblich versucht hatte. in Solothurn eine Schule nach Pestalozzis Grundsitzen zu griinden.
In Lenzburg war ihm mehr Erfolg beschieden. Hier eroffnete er 1805 ein Knabeninstitut. 1807
wurde vom Lenzburger Stadtrat eine Schulreform genehmigt, nach der w.a. gemiss Pestalozzis
Methode mathematische Grundkenntnisse im Schulplan verstarkt beriicksichtigt wurden. Als
Lehrer fiir die doppelte Bruchtabelle und die Anfange der Geometrie wurde Pfeiffer eingesetzt.
Gleichzeitig wurde er zum Rektor des vergrosserten Lehrkorpers und damit zum Schuldirektor
ernannt. Zur selben Zeit begann der Staat sich vermehrt um die Lehrerbildung zu bemiihen;
denn die Lehrer hatten bisher in der Regel keine spezielle Ausbildung genossen. So wurden fiir
si¢ regionale Fortbildungskurse organisiert. Solche Seminare fithrte Pleiffer zwischen 1808 und
1820 auch in Lenzburg durch. — Pfeiffers grosste Verdienste lagen in der Musikerziehung. Im
Verlaufe seiner Tatigkeit in Lenzburg hob der Padagoge das Lenzburger Kulturleben zu einem
beachtlichen Niveau an. Er griindete eine «Singgesellschaft» und sorgte als Chorleiter fiir zahl-
reiche musikalische Auffithrungen, die auch ausserhalb der Stadt Beachtung fanden. 1821 hit-
te Pfeiffer als Leiter des neu gegriindeten stindigen Seminars nach Aarau berufen werden sol-
len, lehnte aber ab und nahm statt dessen ein Jahr spiter die zweite Lehrstelle fiir alte Sprachen
an der Kantonsschule an. Am Seminar erteilte er zusitzlich Gesangsunterricht. Trotz ihrem
Umzug nach Aarau blieb die Familie Pfeiffer mit thren Lenzburger Freunden. insbesondere mit
Johann Hiinerwadel, in Verbindung.
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waren alle Bedingungen fiir eine hohere Ausbildung gegeben, doch einer solchen
standen die gesellschaftlichen Forderungen an eine Biirgerstochter im Wege.
Ihre Bestimmung war die traditionelle Rolle als Mutter, Hausfrau und Gattin.
Und dafiir wurden im 19. Jahrhundert nur allernotigste Schulkenntnisse von
Maédchen gefordert.

Josephines Mutter hatte ihren Ehemann auf dieselbe Weise kennen gelernt
wie spédter ihre Tochter Augustin Keller: Michael Traugott Pfeiffer war wihrend
seines Solothurner Aufenthalts Kostginger ihrer Eltern gewesen."” Gemiss den
Beschreibungen ihrer Tochter und ihres Schwiegersohnes war sie eine starke
Personlichkeit, eine lebensfrohe, tiichtige Frau, die die Leitung ihres Haushalts
fest in ihrer Hand hielt. Sie wurde 1hrer energischen Art wegen von Augustin
Keller scherzhaft als Hofmeisterin bezeichnet.' Der Ausdruck war nicht ganz
verfehlt; denn Frau Pfeiffers Haushalt beschriankte sich nicht auf die Kernfamilie
im heutigen Sinne. Er war stark erweitert, bildete das Zentrum der Solothurner
Verwandtschaft, eines grossen Bekannten- und Freundeskreises, war ausserdem
das voriibergehende Heim zahlreicher Schiiler, die von auswirts in ihren Wohn-
ort zur Schule kamen. Wie ihre Mutter in Solothurn versorgte Frau Pfeiffer von
Beginn weg in ihrem Haus Kostgédnger, meist Schiiler ihres Mannes. In der Zeit,
die ihr iibrig blieb, sass sie an threm Spinnrad. Spinnen war ihre Lieblingsbe-
schiftigung. Die frohliche, ausgeglichene, gastfreundliche und arbeitsame Frau
war der ruhende Pol fiir thren ernsten, oft iiberarbeiteten, schwermiitigen und
hypochondrischen Ehemann."?

Uber Josephines Kindheit in Lenzburg ist wenig bekannt. Leider kann nicht
mehr festgestellt werden, was fiir eine Ausbildung ihr ihre Eltern zukommen
liessen. Mit Sicherheit besuchte sie zumindest die Elementarschule; denn im
Kanton Aargau war der Schulbesuch seit 1815 auch fiir die Madchen Pflicht.
Ob sie anschliessend noch Schiilerin am Lenzburger Téchterinstitut’ war,
ist ungewiss. Gemadss Jakob Keller absolvierte Josephine Pfeiffer im Alter von
sechzehn Jahren einen lingeren Welschlandaufenthalt." Zudem hatte sie von
threm Vater musikalisches Talent geerbt und spielte leidenschaftlich gern Kla-

0" Keller, Jakob (wie Anm. 9), S. 14.

Josephine Pfeiffer an Augustin Keller, Augustinustag (28. August) 1828. — StAAG, Nachlass
Augustin Keller, NL.A 095/002, Briefe seiner Braut, Fasz. 7, §8. 5.

12 Keller, Jakob (wie Anm. 9), S. 85.

Um das Lenzburger Schulwesen stand es zu Beginn des 19. Jahrhunderts schlecht. Neben der
deutschen und der lateinischen Grundschule gab es keine weiterfithrenden Schulen in der Stadt.
Die ersten weiterbildenden Schulen entstanden auf private Initiative hin: Neben dem von Jose-
phines Vater gegriindeten Knabeninstitut gab es ein von Pfarrer Johann Hiinerwadel (Dekan)
1804 eroffnetes Tochterinstitut, an dem neben den {iblichen Grundfiachern, Lesen, Schreiben und
Rechnen, auch Franzosisch und Handarbeiten unterrichtet wurden. — Vgl. Neuenschwander,
Heidi. — Lenzburg im 19. und 20. Jahrhundert. In: Argovia 106/1 (1994), S. 166 f.

4 Keller, Jakob (wie Anm. 9), S. 103.
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vier. Ihre musikalische Begabung bezeichnete sie als das einzige Talent, das sie
fordern konnte:

«Ich beschiftige mich viel mit der Musick, welches ja das einzige Talent ist, welches
ich ausbilden kann u[nd] dessen Trostungen ich viel verdanke. Was dir das lesen und
dichten ist, das ist mir das Klavier, es erhebt mich, wenn Schwermuth mich driickte,
Hoffnung giesst es in das Herz, welches sich gerne ihm ergiebt.»"

Als Biirgerstochter, die in der ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts aufwuchs,
verfiigte sie mit ihren Lese-, Schreib- und Franzosischkenntnissen sowie ihren
musischen Fahigkeiten bereits tiber eine gute Ausbildung, die ihr eine standes-
gemisse Heirat ermoglichen sollte. Eine weitere Schulung wollten ihr die Eltern
nicht zukommen lassen. Josephine sollte in erster Linie auf ihre damals gesell-
schaftlich festgelegte Rolle als Mutter, Hausfrau und Gattin vorbereitet werden.
Die Aneignung der dafiir erforderlichen Fahigkeiten geschah im miitterlichen
Haushalt. Dazu gehorten die Haushaltsfiihrung, Kindererziehung, aber vor allem
auch das Eintliben der Rolle als Ehefrau, die in der Familie fiir Harmonie sorgte.
Josephines Vater hatte seine Ansichten iiber die Erziehung seiner Tochter be-
reits in Lenzburg in einem Gedicht dargelegt:

Des Téchterleins Meinung.'

Lieb Viiterlein wiinschet mich fromm und gut

Und heisset mich thun, wie das Miitterchen thut.
Wie thut sie? — Sie hilt das Gerite so blank

Und Ordnung im Keller, im Stiibchen, im Schrank,
O, hitt’ ich ein Hauschen! Wie wiire das gut!
Wahrhaftig, ich thite, wie Miitterlein thut!

Lieb Viiterlein wiinschet mich fromm und gut
Und heisset mich thun, wie das Miitterchen thut.
Wie thut sie? — Sie pfleget ithr Kindlein so zart,
Und hilt es zum Beten, zu sittiger Art.

O, hitt’ ich ein Kindlein! Wie wire das gut!
Wahrhaftig, ich thite, wie Miitterlein thut!

Lieb Viiterlein wiinschet mich fromm und gut

Und heisset mich thun, wie das Miitterchen thut.

Wie thut sie? - Wenn brummisch der Vater sich zeigt,
So lacht sie und koset, bis Viterchen — schweigt.

O, wiir ich ein Weibchen! Wie wiire das gut!
Wahrhaftig, ich thite, wie Miitterlein thut!

5 StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 1, 27. Merz 1827, S. 3.
' Zitiert nach Keller, Jakob (wie Anm. 9), S. 84.



Pfeiffer umschrieb hier fiir seine Tochter Grundsitze, die ganz den biirger-
lichen Erzichungsidealen des 19. Jahrhunderts entsprachen. An erster Stelle
standen die Adjektive «fromm und gut». Pfeiffer hob sie im ersten Vers jeder
Strophe hervor. Besonders wichtig war thm neben der Herausbildung «guter»
Charaktereigenschaften die religiose Erzichung seiner Tochter."” — Da die reli-
giosen Ansichten in Augustins und Josephines Beziehung eine zentrale Rolle
spielten, werden sie in einem eigenen Kapitel behandelt.

Uber das Adjektiv «gut», das ihr Vater sich fiir seine Tochter wiinschte, dus-
serte sich Josephine Pfeiffer als junge Frau ihrem Briautigam gegeniiber einige
Male. Stets war sie bestrebt, gut zu werden, worunter sie «alle die stillen [...]
weiblichen Tugenden» verstand." Weiblichkeit wurde im 19. Jahrhundert mit
religivsem Sinn, Warmherzigkeit, bestindiger Freundlichkeit, Aufopferung
und Friedfertigkeit gleichgesetzt.” Ausserdem sollte das tugendhafte Weib ver-
schwiegen sein, jede Schwatzhaftigkeit unterlassen. Josephine stellte «gut wer-
den» in direkten Zusammenhang mit «gescheidt werden». Als Augustin diesen
Bezug nicht verstand, antwortete sie thm:

«s0 muess 1 denn dir (wo doch sonst nit so ganz vernaglet isch) no einisch erklire,
dass ebe s'gschid sy zum gut si ghore; du seischt: «das einfiltigste Eierweib ischt oft
herzgut: frilich, u ischt dir das gute Eierweib nicht achtbarer als die gescheiteste Welt-
dame, die den ganzen Tag dahinarbeitet u[nd] all Obe in Gsellschafte brillirt?»"

Unter Gescheitheit verstand Josephine Pfeiffer nicht den Besitz grossen
Wissens, sondern die Aneignung derjenigen weiblichen Eigenschaften, die zu
ithrer Zeit von einer Biirgersfrau erwartet wurden. Um dies zu verdeutlichen,
kann auf Knigges Brevier tiber Umgangsformen zurtickgegriffen werden, der in
burgerlichen Kreisen des gesamten deutschsprachigen Raumes gerne gelesen
wurde. Seinc Weisungen beinhalteten im Wescentlichen die biirgerlichen Leit-
bilder seiner Zeit. So dusserte er sich zur Frage, ob der Mann kliiger sein miisste
als die Frau:

7 Wie wichtig Pfeiffer die religiose Erzichung war, zeigt auch die Tatsache, dass er sich 1810 fiir
seine Schiiler beim Lenzburger Stadtrat um einen eigenen katholischen Gottesdienst bemiihte:
denn diese hatten dafiir weite Wege in die nichsten katholischen Gemeinden zuriickzulegen.
Die Frage nach einem geeigneten Lokal liess er dabei gar nicht erst autkommen. indem er
sich anerbot, cinen Raum in seiner Wohnung zur Verfiigung zu stellen. — Vgl. Neuenschwander
(wie Anm. 13). S. 416.

" StAAG NL.A 095/002. Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 1, 27. Merz 1827, S. 3.

""" Joris, Elisabeth und Heidi Witzig (Hrsg.). — Frauengeschichten: Dokumente aus zwei Jahrhun-

derten zur Situation der Frauen in der Schweiz. — Ziirich, 1986, S. 31 ff.
" StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 2/Spalte 2.
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«Der Begriff von Klugheit und Vernunft wird, mit allen seinen Relationen und
Modificationen, nicht immer auf einerley Art verstanden. Die Klugheit eines Mannes
soll wohl ganz andrer Art seyn, als die, welche man von einer Frau verlangt; und wenn
nun vollends Klugheit mit Welt-Erfahrung, oder gar mit Gelehrsamkeit verwechselt
wird; so wiire es Unsinn, von diesen bey einem Geschlechte so viel als bey dem an-
dern voraussetzen zu wollen. Ich fordere daher von einem Frauenzimmer einen
esprit de detail, eine Feinheit, unschuldige Verschlagenheit, Behutsamkeit, einen
Witz, ein Dulden, eine Nachgiebigkeit und Geduld - lauter Stiicke, die doch auch zur
Klugheit gehoren!»!

Aus welcher Quelle Josephine ihre Gedankenginge bezog, ldsst sich nicht
feststellen. Doch solche Leitsédtze waren seit dem letzten Viertel des 18. Jahr-
hunderts in die Mddchenerziechung einbezogen worden und wurden auch von
Schweizer Pidagogen vertreten.”” Dabei wurde die Meinung verbreitet, dass
die Eigenschaften Geduld, Nachgiebigkeit und Selbstverleugnung natiirliche
weibliche Eigenschaften wiren und also den eigentlichen weiblichen Charakter
ausmachten.”

Im Speziellen fiihrte Pfeiffer in jeder der drei Strophen seines Gedichtes die
Aufgabenbereiche auf, in denen seine Tochter spater Bescheid wissen sollte:
Ordnungsliebe und Reinlichkeit im Haushalt, Fiirsorge als Mutter sowie uner-
schiitterlichen Frohmut, Friedfertigkeit und Gelassenheit in der Rolle als Ehe-
frau. Als oberstes Ziel der miitterlichen Erziehung nannte Pfeiffer in der zweiten
Strophe Gebet und sittlichen Anstand.

Josephine lernte im grossen Haushalt ithrer Mutter nebst Kochen, Ordnung,
Reinlichkeit, Gartenunterhalt, Kinder- und Krankenpflege auch Organisation,
Uberwachung und Einteilung der Finanzen sowie Korrespondenzfiihrung.
Pfeiffer kiimmerte sich um keinerlei Belange, die den Haushalt und den Lebens-
unterhalt im eigentlichen Sinne betrafen. In Aarau setzte Frau Pfeiffer Josephine
bald auch schon in der Finanzverwaltung ein. Mit ihr gemeinsam rechnete sie
den Preis aus, den sie fiir jeden einzelnen Kostgidnger verlangen musste, und
Josephine stellte hin und wieder in ihrem Auftrag Rechnung.** Ausserdem galt
es. brieflich mit den Eltern der im Hause Pfeiffer weilenden Schiiler Kontakt zu
halten und regelmadssig iiber sie Bericht zu erstatten.

' Knigge, Adolph Freiherr von. - Uber den Umgang mit Menschen, Darmstadt. 1967. S. 146.

Mesmer, Beatrix. — Ausgeklammert — eingeklammert: Frauen und Frauenorganisationen in der

Schweiz des 19. Jahrhunderts. — Basel, 1988, S. 40 ff.

= ¢bda.. S.41.

* Josephine Pfeiffer an Frau Ruepp, 23. April 1828. - StAAG, Nachlass Augustin Keller, NL.A
095/002, Briefe seiner Braut, Fasz. 122.
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Josephine Pfeiffer erledigte alle Hausarbeiten gerne, widmete den jiingsten
Kostgingern und Pflegekindern viel Zeit, war ihnen auch sehr zugetan. Da zeit-
weise viele Leute, vorwiegend Mianner - Schiiler, Studenten und wihrend den
Ratsverhandlungen auch Grossrite — in threm Haushalt lebten, brauchte sie fiir
die Arbeit einiges Organisationstalent und viel Durchsetzungskraft; denn um den
reibungslosen Ablauf im Haushalt zu sichern und die Erziehung der Knaben
nicht zu vernachléssigen, mussten alle Ordnung halten und sich nach bestimm-
ten Regeln richten. Fiir wissenschaftliche Beschiftigungen fehlien Josephine
Zeit und vorerst auch das Interesse. Als sie ihrem Vater einmal wihrend dessen
Krankheit allabendlich lateinisch vorlesen musste,” war sie froh, diese Arbeit
nach seiner Genesung wieder weglegen zu konnen und diesbeziiglich bis zur
Riickkehr thres Verlobten nichts mehr tun zu missen:

«[...]denn bis dohi g'stohn-i der gradeweg; th{u]-n-i nit meh als i muss, u sit ere Zit,
dass mi der Vater niime begehrt, ha-n-i die langwilige Kiinste ganz bi Site g'setzt [...].»*

Zu Beginn ihrer Bekanntschaft mit Augustin Keller nannte Josephine Pfeiffer
neben der Musik Spinnen, Schwatzen und Kochen ihre Lieblingsbeschéftigungen:

«[...] denn dass i alli mine grosste Freude deheim finde, ha-n-i der jo scho g’seit
g’ha; du hittest mi jo au nume usg’lachet, wenn 1 der e Darstellung vo mine Freude
g'macht hiitte, die jo fast alli im Spinne, schwiitze u choche bestond.»”

Was Josephine Pfeiffer hier noch scherzhaft durchsickern liess — dass Augus-
tin sie wegen ihrer Lieblingsbeschiftigungen auslachen konnte — wurde ihr in
den folgenden Jahren zum Problem. Sie litt zunehmend unter ihren notdiirf-
tigen Schulkenntnissen, hatte gerne mehr gewusst. Immer wieder beklagte sie
sich in ihren Briefen an Augustin Keller dariiber und versuchte eine Zeit lang
eifrig, thre Wissensliicken im Selbststudium aufzufiiilen, wie aus dem folgenden
Kapitel ersichtlich wird. Doch auch ohne dies beschrinkte sie ihre Tatigkeiten
nicht auf den Haushalt allein. Sie war eine frohliche, unternehmungslustige und
gesellige Frau. So wurde sie auch gemeinniitzig tétig:

«Dann habe ich mit ein paar meiner Freundinnen u[nd] Bekannten eine gemein-
niitzige Gesellschaft errichtet, wo wir alle Wochen einen Abend zubringen und fiir
die Armen arbeiten.»™

U

StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 1, 27. Merz 1827, S. 2.

StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 2/Spalte 2.
ebda., 8. 3/Spalte 1.

ebda. - Der Frauenarbeitsabend existierte noch 1832. Josephine erwihnte ihn in einem spiteren
Brief wieder. — Vgl. SSAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 101 (1),
15. Juni 1832, S. 2/Spalte 2.
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Josephine verfolgte die politischen Diskussionen in threm Elternhaus mit
Interesse und las daher auch regelmaissig die Zeitung. Wenn Augustin Keller
nicht von Dr. Ruepp informiert wurde, berichtete sie thm das Notigste nach
Breslau und «kopierte» fiir ihn auch Zeitungsartikel, die besonders umstritten
waren. Verschiedentlich gab sie auch ihre eigene Meinung zu politischen The-
men kund.

Beiden Elternteilen gegeniiber war Josephine Pfeiffer sehr zugetan. Die
Mutter bewunderte sie ihres Fleisses, ihrer Ausgeglichenheit und ihres frohen
Gemiites wegen. Sie horte gerne auf ihre Ratschlédge, fiihlte sich von ihr ver-
standen und anerkannt. Sie vermisste sie nach ihrem frithen Tod im Friihling
1830 sehr. — Thren Vater liebte sie ausserordentlich und war angesichts seiner
Schwermut und Hypochondrie stidndig in Sorge um ihn.*” Nach dem Tod ihrer
Mutter fiihlte sie sich ihrem Vater gegeniiber so sehr verpflichtet, dass sie ihr
Verhiiltnis zu Augustin auflésen wollte.*

Trotz ithren vielseitigen Betatigungen, der Geborgenheit, die sie in ithrem
Elternhaus erlebte und obwohl sie nach dem Tode ihrer Mutter den grossen
Haushalt ohne Schwierigkeiten alleine fiihrte, zweifelte sie je langer je mehr,
ob sie angesichts ihres geringen Allgemeinwissens threm Augustin eine eben-
biirtige Ehefrau sein konnte, wie aus den weiteren Kapiteln ersichtlich werden
wird. In einem Selbstportrit beschrieb sie sich folgendermassen:

«Ich[...] werde gar viel als bdse u[nd| strenge gescholten. Und —ich glaube fast, -
es misse wirklich etwas Wahres daran sein, denn man gehorcht mir im Hause auf das
Wort, wenn unsre Knaben etwas wollen, so wenden sie sich an mich, u[nd] wenn ein
Verweis zu geben ist, so werde ich damit beauftragt. Armer Augustin, ich mochte
dich fast bedauern! Doch ist auch wieder das Gute dabei, dass ich nie — wenigstens nie
lange bése sein kann; nur Unordnungen mag ich nicht leiden u[nd] wenn mir etwas
nicht gefallt, so muss ich es den Leuten gerade ins Gesicht sagen. Daneben haben
mich doch Alle lieb u[nd] konnen es nicht leiden, wenn ich nichts sage. — Frohlich bin
ich auch nicht immer, man wirft mir oft ein saures Gesicht u[nd] tible Laune vor, das
ist aber nur wenn ich fleissig arbeite u[nd] nicht reden mag, oder lange keinen Brief
erhalten habe oder mit mir selbst unzufrieden bin; in mir selbst bin ich meistens ruhig
u[nd] wenn ich mich zu bemeistern vermag — gliicklich. Und wire ich nicht undank-
bar, es nicht zu sein, da mich mein Schopfer wirklich in eine der gliicklichsten Lage[n]
versetzte u[nd] mich bisher so giitig vor allen Ungliicksfallen bewahrte. Nur das Leiden
Anderer konnte mich bisher betriiben.»"

" StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 4, Augustinustag (28. August)
1827, S. 8.

:“' StAAG NL.A 095/002, Briete sciner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 20, 19. April 1830, S. 3.

T StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 16, 8. Christmonat 1829, S. 1/
Spalte 2.
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I1. Der Brautstand

1. Brautstand und Ehe im 19. Jahrhundert

Im 19. Jahrhundert hatte die Ehe einen dusserst hohen Stellenwert. Im Biir-
gertum war sie die allein erstrebenswerte Lebensform sowohl fiir den Mann als
auch fiir die Frau.” Dabei war die Bedeutung der Ehe fiir die Frau noch hoher
zu bewerten als fur den Mann. Ganz selbstverstindlich wurde das Dasein der
Frauen mit der Rolle der Hausmutter gleichgesetzt.”” Wiihrend ein Mann die
thm zur Pflicht gemachten Aufgaben in Gesellschaft und Vaterland auf zwei
Ebenen erfiillen konnte, nimlich auf derjenigen der Familie als Hausvater
einerseits und auf derjenigen im offentlichen Bereich anderseits, war der Frau
eine einzige Rolle, diejenige der Hausmutter, zugedacht. Ausserdem war die
Ehe nicht die alleinige Angelegenheit zweier sich liebender Menschen, sondern
unterlag den verschiedensten Erwidgungen des gesamten Familien- und Gesell-
schaftskreises, in dem ein Brautpaar sich bewegte. Dabei spielte die materielle
Absicherung eine gewichtige Rolle. Besitz, Vermogen, Einkommen und Beruf
bestimmten die Partnerwahl. Auch Prestige war hiaufig von Bedeutung. Ebenso
wurden Gesundheit und Arbeitsfihigkeit in die Uberlegungen bei der Partnerwahl
einbezogen.” Auf individuelle Wiinsche und Gefiihle wurde nicht Riicksicht
genommen.” Die Aufklirung hatte jedoch einige Neuerungen gebracht. Seit
dem 18. Jahrhundert, verstirkt noch durch die Romantik, wurde die Liebesehe
propagiert. Der Lebenspartner sollte frei von 6konomischen und finanziellen
Zwingen gewihlt werden konnen.™ Die Liebe sollte die einzige Voraussetzung
fiir eine Ehe sein. Im Sinne der Aufkldarung standen dabei mehr Tugendhaftigkeit
inid Vollkonimenheii des Partners wie der Parinerin denn die Sexualitdr im Vor-
dergrund. Die sogenannten inneren Werte hatten vor den dusseren Vorrang.”

Obwohl zu Beginn des 19. Jahrhunderts die Vorstellung, dass die Liebe das
wichtigste Kriterium bei der Partnerwahl bilden sollte, besonders in biirger-
lichen Kreisen bereits weit verbreitet war, blieben die Leute in der Realitit
vorsichtig. Liebe allein war kein Garant fiir die dauernde Haltbarkeit einer Ehe.
Sie sollte nur zusammen mit anderen Stiitzen deren Grundlage bilden.™ Nicht zu

Tanner, Albert. — Arbeitsame Patrioten — wohlanstindige Damen: Biirgertum und Biirgerlich-
keit in der Schweiz 1830-1914. — Habilitation phil. hist., Bern, 1994. — Ziirich, 1995, S. 170.

* Mesmer (wie Anm. 22), S. 11.

* Joris (wie Anm. 19), S. 62.

™ Weber-Kellermann, Ingeborg. — Landleben im 19. Jahrhundert. - Ziirich, 1989, S. 77.

** Hauser, Albert. — Das Neue kommt: Schweizer Alltag im 19. Jahrhundert. - Ziirich, 1989, S. 219.
7 Tanner (wie Anm. 32), S. 172.

¥ Tanner (wic Anm. 32), S. 174.

108



vergessen sind behordliche und kirchliche Einschriinkungen.” Trotz zahlreichen
Neuerungen konnte ein verliebtes Paar im 19. Jahrhundert die Heirat nicht fiir
sich alleine beschliessen. Bis ins 20. Jahrhundert hinein war das Einverstindnis
der beiden beteiligten Familien eine der Voraussetzungen dafiir.

Neben allen familidren und gesellschaftlichen Bedingungen, die ein Braut-
paar zu erfiillen hatte, gab es fiir Brautpaare auch kirchliche Auffassungen
der Ehe zu iiberdenken. Die zivile Trauung war in der Schweiz zu Beginn
des 19. Jahrhunderts noch nicht eingefiihrt. Da sowohl Josephine als auch
Augustin katholischen Glaubens waren, werden hier diejenigen Uberlegungen
aufgefiihrt, die einem Brautpaar vom katholischen Geistlichen beim Braut-
gesprich nahegelegt wurden. Wie aus der folgenden Beschreibung hervorgeht,
deckten diese sich zum Teil mit den gesellschaftlichen Erfordernissen, bein-
halteten aber neben rein religiosen auch psychologische Aspekte. So hatten sich
die ehebereiten Partner nach kirchlicher Lehre wihrend des Brautstandes
gegenseitig tiber folgende Punkte Rechenschaft abzulegen: religics, indem sie
sich gegenseitig ber die religiosen Anschauungen verstiandigten; sittlich, in-
dem sie sich hinsichtlich ihrer Treue und Zuneigung priiften und gemeinsamen
vorehelichen sexuellen Verkehr mieden, um unter anderem die gegenseitige
Achtung nicht zu verlieren; charakterlich-psychologisch, indem die Verlobten
neben der Riicksichtnahme aufeinander ihren Charakter unter anderem durch
die Aufrechterhaltung einer rechten Beziehung zu beiden Familien zu festigen
suchten; gesundheitlich, indem sich beide Partner vor der Ehe hinsichtlich ihrer
Eignung zur Ehe und Zeugung von Nachkommenschaft medizinisch unter-
suchen liessen, die Braut sich wihrend der Verlobungszeit korperlich und nerv-
lich nicht Giberanstrengte; wirtschaftlich, indem insbesondere der Brautigam die
materiellen Voraussetzungen zur Familiengriindung durch berufliche Ertiichti-
gung sicherstellte.”

Das Verlibnis leitete die Vorbereitung auf die Ehe, den Brautstand, ein. Es
wurde zwischen einem personlichen und einem offiziellen Verlobnis unterschie-
den. Das personliche Verlobnis erfolgte in der Regel ohne Zeugen unter den
Brautleuten und war im Gegensatz zum offiziellen Verlobnis gesellschaftlich
noch kein bindendes Versprechen, sondern festigte eine Bekanntschaft, die den
Eingang einer Ehe zum Ziel hatte.*' Das offizielle Eheversprechen erfolgte ei-
nige Zeit vor der Hochzeit. Nach kirchlicher Lehre beinhaltete es die Belehrung

7 Vgl. dazu Mesmer (wie Anm. 22). S. 14 .

“ Lexikon fiir Theologie und Kirche, Bd. 2. - Freiburg i. B., 1959, Bd. 2, Sp. 659 {.

' Diesbeziiglich beinhaltet das Lexikon fiir Kirche und Theologie (wie Anm. 40) einen Wider-
spruch: Einerseits gilt das Eheversprechen als Vertrag, der beide Partner verpflichtet (Bd. 3.
Sp. 711), anderseits begriindet das Eheversprechen — expressis verbis auch das formell ge-
schlossene — kein Klagerecht auf Eingehung der Ehe und verpflichtet nicht unter Siinde zur
Eheschliessung (Bd. 2, Sp. 660).
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durch den Priester bzw. den Pfarrer sowie in katholischen Gebieten den pries-
terlichen Segen, der iiber die Brautleute ausgesprochen wurde. Das Brautpaar
galt von nun an vor allen anderen Leuten fiir verlobt.* Seit den Beschliissen des
Konzils von Trient zum Eherecht (1563) wurde die bevorstehende Heirat nach
diesem Eheversprechen vor dem Priester an den drei darauffolgenden Sonn-
und Feiertagen von der Kanzel verkiindet.*’ Augustin und Josephine liessen sich
am Dienstag nach Pfingsten (den 12. Juni) 1832 einsegnen.* Die verbliebene
Zeit bis zur Trauung galt der letzten gegenseitigen, aber auch der eigenen per-
sonlichen Priifung im Hinblick auf die Ehe.

Augustin und Josephine brachten im Brautstand alle hier dargelegten Fra-
gen aufs Tapet. Sie setzten sich mit der Rollenteilung auseinander, diskutierten
tiber die Bildung der Frau, befragten einander iiber ihre Ansichten zu Treue,
Eifersucht und Wiirde, stritten iiber gegenseitiges Vertrauen und dessen Folgen
im Alltag, besprachen finanzielle Angelegenheiten, sorgten sich stets auch um
die Gesundheit. Meinungsverschiedenheiten in religiosen Dingen brachten ihre
Bekanntschaft beinahe zum Scheitern. In diesem Artikel konnen nicht alle Prob-
leme, die in der Korrespondenz der beiden zur Sprache kamen, beriicksichtigt
werden. Es werden diejenigen in den Vordergrund gestellt, die die verschiedenen
Facetten der Beziechung am besten wiedergeben, die aufzeigen, wie das Paar sich
zu den gesellschaftlich und rechtlich definierten Rollenbildern dusserte, welche
Rolle insbesondere in ihrer Beziehung die Religion spielte.

2. Augustins und Josephines Verlobnis — Kurzer Abriss

Augustin Keller und Josephine Pfeiffer lebten vier Jahre im selben Haus-
halt. Wie der Korrespondenz der beiden zu entnehmen ist, wurde Josephine von
ihren Eltern gut behiitet. Sitten- und Anstandsregeln wurden streng eingehalten.
Im pfeifferschen Haushalt gab es nur wenige, kurze Augenblicke, in denen sich
das Paar alleine sprechen konnte. Es kam vor, dass zehn Personen zur selben
Zeit in dem Haus lebten, wie Josephine in einem ihrer Briefe berichtete.*” Da
herrschte ein stindiges Ein und Aus der Bewohner sowie der verschiedensten
Besucher, die zahlreich erschienen und sich wieder entfernten. Die Frauen
hatten in und rund um das Haus jede ihre Arbeiten zugeteilt. So trafen sich die
Familienmitglieder oft nur zu den Mahlzeiten:

2 Weber-Kellermann (wie Anm. 35), S. 80.

Burguiére, André. — Geschichte der Familie, Bd. 3. — Frankfurt, New York, 1997, S. 124; Hauser
(wie Anm. 36), S. 416.

*  StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 101 (II), 15. Juni 1832.

“ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 15, 21. September 1829.
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«An Werktagen ist jeder mit seiner Arbeit beschiftigt, so dass wir uns nur beim
Essen sehen u[nd] nach dem Nachtessen eine Stunde verplaudert wird.»*

Trotzdem fanden Josephine und Augustin im Friithling 1826 eine Gelegen-
heit, einander ithre Liebe einzugestehen. Darauf deuten Anspielungen in ihrer
Korrespondenz hin. So feierten sie den Weissen Sonntag 1832 als Rosalientag,
auf den im Kalender kein Kreuz, sondern Josephine ein frischer Rosenkranz auf
die Lebensbahn fallen sollte.” Zu erfahren ist auch, dass dieses Liebesgestindnis
bereits mit einem Eheversprechen verbunden war. Es handelte sich dabei also
um Josephines und Augustins personliches, heimliches Verlobnis.

Verstiandlich erscheint die heimliche Verlobung bei der Betrachtung der
niheren Umstidnde, unter denen sie geschah. Da sowohl Augustin als auch
Josephine mit ihren 21 Jahren noch nicht volljihrig waren,™ hitten sie fiir eine
feste Verbindung die Einwilligung ihrer Eltern gebraucht. Ohne Augustins
berufliche und finanzielle Absicherung bestand jedoch keine Aussicht, sie zu
erhalten.” Als Augustin sich in Josephine verliebte, geriet er deshalb in einen
Konflikt: Er wusste, dass er Josephine seiner beruflichen Ausbildung wegen bald

“ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 11, Weihnachtsabend 1828,
S.2/Spalte 1.
7 Augustin Keller an Josephine Pfeiffer, 13. November 1831. - StAAG, Nachlass Augustin Keller,
NL.A 095/002, Briefe an seine Frau, Fasz. 89.
Der Weisse Sonntag ist der Sonntag nach Ostern. Er schliesst im katholischen Kirchenjahr die
Osterwoche ab. Seinen Namen verdankt der Tag den weissen Gewindern der Neugetauften,
nach denen einst die ganze Osterwoche benannt war (Weisser Sonntag = dominica post albas)
und die am Samstag nach Ostern abgelegt wurden. Der Weisse Sonntag folgte auf diesen Ab-
schluss der als Taufoktav begangenen Osterwoche. Mit dem Schwinden der Erwachsenentaufe
trat dasTaufmotiv zugunsten des Auferstehungsthemas zuriick. und der Weisse Sonntag wurde
in die Oktav einbezogen. Im 17. Jh. wurde die Erstkommunion der Kinder eingefiihrt. Da die
Kommuniontage der Erwachsenen (Karfreitag — Ostern) dafiir ungeeignet schienen, wurde der
Weisse Sonntag als fester Feiertag dazu auserwihlt. — Vgl. Lexikon fiir Theologie und Kirche
(wie Anm. 40). Bd. 10, Sp. 1012 {.) — 1832 fiel der Weisse Sonntag auf den 29. April.
Gemiiss der Restaurationsverfassung erreichten die Aargauer ihr aktives Biirgerrecht erst im
Alter von 25 Jahren (Halder, Nold. — Geschichte des Kantons Aargau, Bd. 1. - Baden, 1978,
S. 242); in der Verfassung von 1831 wurde es auf 24 Jahre herabgesetzt (Staehelin, Heinrich. —
Geschichte des Kantons Aargau, Bd. 2. - Baden, 1978, S. 37).
Wie viel Josephines Vater daran lag, seine Tochter in materiell gesicherten Verhiltnissen zu wis-
sen, ldsst sich an dessen spiterer Reaktion auf das Verlobnis und auf Augustins Fortschritte im
Studium erkennen: Vater Pfeiffer akzeptierte Augustin erst, als dieser ihm von seinem gewon-
nenen Preisausschreiben an der Universitit berichtete. - Die materielle Absicherung der Braut-
leute und die berufliche Ausbildung des Ehemannes waren auch im Kanton Aargau wichtig.
Das ldsst sich unter anderem am durchschnittlichen Heiratsalter ablesen: In wirtschaftlich guten
wie schlechten Zeiten lag das durchschnittliche Heiratsalter der Aargauer noch in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts liber 25 Jahren — bei den Minnern zeitweise sogar bei 31 Jahren,
bei den Frauen bei 29 Jahren. — Vgl. Staehelin (wie Anm. 48), S. 157.
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fir einige Jahre nicht mehr sehen wiirde. Bevor er abreiste, wollte er sein Ver-
hiltnis zu ihr absichern und nahm ihr daher wohl das Treueversprechen ab.™

Augustin und Josephine wussten zu jenem Zeitpunkt nur soviel voneinander,
als fiir den Alltag in der Familie Pfeiffer notwendig war. Sie kannten gewisse
Vorlieben und Abneigungen, hatten etwas weniges in den abendlichen Gespri-
chen und sonntéiglichen Spielrunden der Hausbewohner voneinander erfahren,
wussten aber nichts von den innersten Gedanken und Gefiihlen, die sie bewegten,
und kannten ihre Einstellungen zu wichtigen Lebensbereichen nicht. Mit ihrer
Liebeserkldrung begann die eigentliche Bekanntschaft erst. Im Verlaufe ihrer
Verlobungszeit durchlebten sie gemeinsam Krisen und Hohepunkte.

Wenige Monate nach ihrem Verlobnis — an Silvester 1826 — reiste Augustin fiir
sein Studium nach Breslau. Ein reger Briefwechsel zwischen ihm und Josephine
begann. Diesem Umstand ist es zu verdanken, dass wir die Entwicklung ihrer
Beziehung mitverfolgen konnen. Josephine musste sich in dieser Zeit gegeniiber
Augustin ihre eigene Stellung schaffen und sie behaupten. Augustin seinerseits
lernte Josephine achten. — Die Trennung wurde von zwei tragischen Ereignissen
unterbrochen: Im Spatsommer 1829 starb Augustins Vater, im Friihling darauf
vollig unerwartet Josephines Mutter.

Nach Augustins Riickkehr von Breslau konnten er und Josephine sich nun
ofter sehen. So dnderte sich der Inhalt ihrer Briefe. Ihre Schreiben galten nun
vorwiegend alltaglichen Dingen, die heutzutage telefonisch erledigt werden,
wie z.B. der Besorgung und dem Austausch verschiedener Gebrauchsartikel,
der Vereinbarung von Besuchen und Treffpunkten, sie beinhalteten aber auch
Berichte tiber politische Ereignisse. Augustin sah sich in dieser Zeit auch nach
einem geeigneten Wirkungskreis um.

Genau ein Jahr nach seiner Riickkehr aus Breslau, im November 1831, trat
Avugustin 1n Luzern die Stelle eines Kantonsschullehrers an und zog damit
wieder weiter von Josephine weg. Nun endlich konnten er und Josephine ihre
Heirat ernsthaft ins Auge fassen und konkrete Pldne fiir ihre gemeinsame Zu-
kunft schmieden. Die grosser gewordene rdaumliche Distanz zwischen ihnen
bewirkte jedoch, dass sie dazu notwendige wichtige Angelegenheiten erneut auf
schriftlichem Weg besprechen mussten. Nun folgten die ernsthaftesten Ausein-
andersetzungen ihrer Verlobungszeit.

Nachdem die wichtigsten Punkte ithrer Beziehung geklirt waren, trafen sich
Augustin und Josephine mit ihrem Traupriester zum Brautgesprach. Die letzten
Wochen vor threr Heirat galten der Bereinigung einiger letzter Unklarheiten

* Albert Tanner gibt in seiner Habilitationsschrift ein dhnliches Beispiel wieder: Hier fragte der

19-jahrige Brautigam vor seiner Abreise zum Studium ins Ausland die Eltern um Erlaubnis,
sich mit seiner 18-jdhrigen Auserwiihlten zu verloben. Wihrend seine Eltern ihm ihre Einwilli-
gung erteilten, verweigerten ihm die Eltern des Médchens die Zustimmung, ja untersagten ihrer
Tochter jeden weiteren Kontakt zu ihrem Verehrer. — Vgl. Tanner (wie Anm. 32), S. 187.
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zwischen ithnen. Die grossten Unstimmigkeiten hatten sie jedoch bereits iiber-
wunden. Josephine und Augustin kannten einander bis ins Innerste, als sie am
31. Juli 1832 in Luzern schliesslich vor den Traualtar traten.

3. Josephines und Augustins erste Probe

Eine erste Probe hatten Josephine und Augustin bereits wenige Monate nach
threm gegenseitigen Liebesgestdndnis zu bestehen. Sie wurde fiir ihre Beziehung
und spitere Ehe von grundlegender Bedeutung.

Augustin wurde kurz vor seinem Schulabschluss im Sommer 1826 in den zu
jener Zeit in Aarau herrschenden Streit zwischen Lehrverein und Kantons-
schule™ einbezogen.™ Er hatte anliisslich der Abschiedsfeier am Lehrverein ein
Kommerslied verfasst, in dem die Lehrer der Kantonsschule nicht gut abschnit-
ten.” Deshalb wurde ihm und seinen Kameraden ein viertigiger Hausarrest
aufgebrummt. Ausserdem trug ihm die Angelegenheit einen Vermerk ins Ab-
gangszeugnis der Kantonsschule ein.™

Die Affire erschiitterte Josephine. Sie driickte Augustin in zwei heimlich
geschriebenen Briefen thre Anteilnahme aus, stand riickhaltlos hinter thm und
empfand seine Bestrafung als Ungerechtigkeit.” Sie ermahnte Augustin aber
auch, seinen Widersachern zu vergeben und forderte ihn auf, alles Schéne und
Gute, das ihm begegne, in sich aufzunehmen und stets zu bewahren, «um es
dereinst kriftig auszuliben»; denn der Gedanke an die guten Menschen wiirde
helfen, die schlechtern zu ertragen, ihnen zu verzeihen: «Was kann zur Duldung,
zum Verzeihen der schlechtern Menschen mehr beitragen, als der Gedanke an
die Guten, Edlen, die wir kennen?»" Doch Augustin war in seinem Stolz und
Ehrgefiihl zu tief verletzt, um ihr nachzugeben.”” Um jeden weiteren Wider-
spruch ihrerseits zu ersticken, wies er sie mit den Worten zurecht: «Ubrigens
[...] hierin hat nur der Mann zu rechten.»™ Damit liess sich Josephine nicht
in die Schranken weisen. «[...] nenne mich nicht vorwitzig u[nd] eigensinnig,
wenn ich sage: auch der Frauen Rath u[nd] Meinung soll man nie verachten»,”
schrieb sie. Augustin sollte sich auch in Momenten der Trauer, des Zorns und

Niheres zum Streit vgl. Leimgruber (wie Anm. 1), S. 45 {. u. S. 92 ff.: Stachelin (wie Anm. 48),
S. 370.

“  Leimgruber (wie Anm. 1), S. 45 .

* Dieses Kommerslied ist nicht erhalten geblieben.

> Keller, Arnold (wie Anm. 1), S. 27.

¥ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 2*, undatiert.

* StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 1,27. Merz 1827.S. 1.

¥ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 8, 3. May 1827, S. 2/Spalte 1.
*  ebda.. S.2/Spalte 2.

¥ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S.1/Spalte 2.

113



der Enttduschung an das Gute halten — die positiven Eindriicke neben den ne-
gativen nicht vergessen:

«S0 ha-n-1denkt es wurdi wohl niit schade, der zuzspreche das Gute u[nd] Schone
wo d’g’seiest treu zu bewahren, da es ja fast in jedes Menschen Natur isch, zum Guten
schnell aufgelegt, voll der besten Vorsitze, dennoch oft durch die viele Kraftanstren-
gung, durch entgegenwirkende Verhiltnisse, durch das Gefiihl der eignen Schwiiche
von der kriftigen Ausfithrung, so auf Momente wenigstens wankend zu werden.»"

Wie veridrgert sie war, beweist die Tatsache, dass Josephine an dieser Text-
stelle mitten in einem Mundartbrief in schriftdeutsche Sprache wechselte. Fiir sie
war die Sache erledigt und sie war es leid, auf diese «dummen, alten Geschichten»
zuriickkommen zu miissen. Augustin gegeniiber beendete sie die Angelegenheit
abrupt mit den Worten:

«Doch wie bin ich so kindisch u[nd] ereifere mich da der dummen, alten Ge-
schichten wegen u[nd] habe ohne zu wissen u[nd] zu wollen die Sprache geandert:
ich bin nun recht drgerlich auf mich selbst, mag heute nun nichts weiter schreiben.»"'

Augustin lenkte schliesslich ein und anerbot sich, iiber «den verlangten
Aarauer-Frieden» nun «folgsam» fortan zu schweigen.”” Der Streit iiber den
Vorfall mit dem Kommerslied kam danach nie mehr zur Sprache. Augustin
blieb Josephine fiir ihre feste Haltung ihm gegeniiber dankbar. Sie beeindruckte
ihn und durch sie fand er aus seinen Hassgefiihlen heraus, die sein Leben nach
dem Vorfall mit dem Kommerslied {iberschatteten. In einem personlich an sie
gerichteten Brief bedankte er sich einige Zeit spiter mit den Worten:

«Wohl hat deine schéne Liebe mich einst von einem wahnsinnigen Widerspruch
[err]ettet, ndmlich das Vaterland zu lieben u[nd] die Menschheit zu hassen — wohl
hast mit goldenem Morgen mir einen neuen, schonen Tag ins diistere Herz gerufen —
wohl des Lebens moralischem Recht in [der] geheimnisvollen Jiinglingsbrust ein
festes Ziel u[nd] eine hohere Weihe gegeben u[nd] mich durch [dei]ne unendliche
Liebe mit dem Leben u[nd] der Menschheit friedlich versohnt, mir endlich durch
dein [fe]stes, liebendes Herz, das Paradies der Jugend, den Himmel irdischen Daseins
aufgeschlossen. — Dafiir, [te]ure Seele, kann dir der beschridnkte Jiingling, dir dein
Augustin, der so vieles will u[nd] so wenig vermag, nichts [bi]eten, als ein stumm
dankbares, treu, ewigtreuliebendes Herz.»"

" StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wic Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 1/Spalte 2

° ebda., S.2/Spalte 1.

“ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 9, 29. August 1827, S.1/
Spalte 2.

% StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wiec Anm. 47), Fasz. 26, undatiert, ein «Entre-
nous», S. 1.
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Gegeniiber dem Ehepaar Ruepp nannte er im Friihling 1830 Josephine den
«Schutzengel meines Jugendlebens»:

«Ich bin seit meiner Abwesenheit dieser reinen Seele, diesem tiefen, frommen
Gemiithe so unendlich gut geworden, dass ich mit meinem wissenschaftlichen Stre-
ben tiglich diesen als den hochsten meiner Wiinsche verbinde u[nd] zum Himmel
sende, dass mich die Vorsehung einst in den Stand setzen moge, diesem eigentlichen
Schutzengel meines Jugendlebens das verdiente, schénste Erdengliick bereiten u[nd]
sichern zu konnen.»*

Was Augustin meinte, als er gegeniiber Josephine von einem «festen Ziel»
und «einer hoheren Weihe» sprach, die sie dem «moralischen Recht» seines
Lebens gegeben hatte, kann nur erahnt werden. Eine Andeutung davon gibt
vielleicht die Piadagogikvorlesung, die Augustin Jahre spéter (1841/42) am
Lehrerseminar in Wettingen hielt: Darin fithrte er aus, dass ein Sinn fiir alles
Schone einen Schutz gegen zahlreiche Verirrungen im Leben bildete sowie den
Schlissel zu einem ehrbaren Lebenswandel darstellte:

«[...] auch beziiglich auf das Leben, auf die sittliche Haltung ist die Wirkung eines
Schonheitsgefiihls wichtig. Wer ein reines Gefiihl fiir das Schone besitzt, hat auch
einen reizbaren Sinn fiir alles Wohlanstandige, Ehrbare, und dieser Sinn ist im Leben
ein méchtiger Schutzgeist gegen viele Verirrungen. Es wire gut, jeder Jiingling, jede
Jungfrau hitte dieses zarte Gefiihl. Es steht dieser Schutzgeist neben der Tugend als
ein dchter Schutzhalter. Wer nicht so ist, lebt liederlich und wird ein verachtungs-
wiirdiger Mensch sein.»”

Der Zwischenfall mit dem Kommerslied steht fiir Josephines und Augustins
Beziehung exemplarisch. Er zeigt, wie unverschnlich sich Augustin gegeniiber
denjenigen verhielt, die ihn einmal verletzt hatten und wie kompromisslos und
unerbittlich er gegen seine Widersacher auftrat. Josephine kam durch diesen
Vorfall zum ersten Mal in eine Situation, in der sie nicht in allen Punkten mit
threm Verlobten einig ging. Gemiss den Erziehungsidealen ihrer Zeit hétte sie
eigentlich stille halten, friedfertig bleiben sollen. Trotzdem wurde den Frauen
das Recht sich zur Wehr zu setzen nicht abgesprochen. Im biirgerlichen Ideal-
bild war die Ehefrau fir Seele und Gemiit zustindig, verkorperte Reinheit
und Unschuld. Sie war Hiiterin der Moral.*® Zahlreiche Frauen wussten dies zu
nutzen und «erzogen» thre Eheménner in diesem Sinne. In einigen Brevieren
wurden biirgerliche Frauen auch in der Erteilung von Ratschlidgen an ihre Ehe-

*  StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 33, 15. Mai 1830. — Brief an das
Ehepaar Ruepp in Josephine Pfeiffers Korrespondenz enthalten.

“  Keller, Augustin (wie Anm. 1), S. 114.

“ Hauser (wie Anm. 36). S. 226 f.
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méanner unterwiesen. So wurden sie ermahnt, ihren Ehemédnnern gegeniiber
weder belehrend noch befehlend gegeniiberzutreten, nie geistige Uberlegenheit
zu zeigen und fiir Empfehlungen den richtigen Augenblick abzuwarten, um den
Ehemann nicht zu erbosen.”

Josephine hatte Augustin sanft, aber bestimmt zurechtgewiesen. Sie tat es
vorsichtig, sich mit der Bitte «nenne mich nicht vorwitzig u[nd] eigensinnig» vor-
tastend. Die Abfertigung, in gewissen Dingen hiitte nur der Mann zu rechten,
liess sie nicht gelten. Augustin musste lernien sich mit Josephine auseinander-
zusetzen, mit ihr zu streiten. Sie verlangte das Gesprich und nahm keine Aus-
flichte an, die die Auseinandersetzung abrupt abbrachen, Meinungsverschieden-
heiten im Raum stehen liessen oder unterdriickten. Augustin horte schliesslich
auf Josephine und machte sich Gedanken zu ihren Ausserungen.

Die Bekanntschaft zwischen Augustin und Josephine war nicht nur dussere
Vorbereitung auf die kiinftige Ehe, wie sie von der katholischen Kirche, der Fa-
milie und Gesellschaft in den oben erwihnten Punkten verlangt wurde. Augustin
und Josephine hatten sich thre Positionen innerhalb ihrer eigenen Beziehung
erst zu erarbeiten.

% Hauser (wie Anm. 36), S. 227.
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II1. «Offener Weltschauplatz» — «hiuslicher Wirkungskreis»

Die meisten Auseinandersetzungen zwischen Josephine und Augustin er-
gaben sich aus threm Alltag. Dabei spielten charakterliche Unterschiede eine
entscheidende Rolle. Augustins und Josephines Reaktionen waren in manchen
Situationen unterschiedlich. Missverstindnisse und gegenseitige Krinkungen
kamen héaufig vor.

Fiir die Bewiltigung des Alltags war einerseits die von der Gesellschaft vor-
gegebene Rollenverteilung massgebend, aber auch die Stellung innerhalb der
Partnerschaft, die die beiden Beteiligten einnahmen und einander zuerkannten.
Es ging dabei um Selbstbehauptung und Personlichkeitsfindung. Die Brautleu-
te mussten einander nicht nur kennen, sondern vor allen Dingen auch ihre We-
sensunterschiede akzeptieren lernen. Inwieweit fiir die Vorstellungen einer
Ehegemeinschaft die Kindheit der Brautleute massgebend war, kann nicht fest-
gestellt werden. Sowohl Josephine als auch Augustin waren in Familien mit
traditionellen Strukturen aufgewachsen, d.h. die Mutter hatte den héuslichen
Bereich inne, der Vater als Erndhrer der Familie denjenigen ausserhalb des
Hauses. Auf dem Lande, wo Augustin aufgewachsen war, gestaltete sich das
Familienleben in der Regel jedoch anders als in der Stadt, wo Josephine gross
geworden war. In Augustins Elternhaus war die ganze Familie in die Arbeit auf
dem Hof eingebunden. Es war selbstverstandlich, dass die Kinder von frithester
Jugend an auf den Feldern mitarbeiteten. Zwischen Bauer und Biuerin gab es
eine Arbeitsteilung. Der Bauer war fiir die Feldarbeiten und die Viehhaltung
verantwortlich, seine Frau war stidrker ans Haus gebunden. So besorgte sie
alle landwirtschaftlichen Arbeiten rund ums Haus herum (Anbau von Flachs,
Hanf usw.), erledigte die Gartenarbeiten fiir die Selbstversorgung und sah zum
Kleinvieh. Gab es Uberschiisse, verkaufte sie einige der Produkte auf dem
Markt. Mit geschicktem Handeln konnte sie auch zur Wahrung oder Vermeh-
rung des Hausstandes beitragen.” So méhte Augustin im Sommer 1831 auf dem
Hof seiner Eltern zusammen mit seinen beiden Briidern und dem Schulmeister
das Gras. Eine Mitarbeit der Frauen erwdhnte er in diesem Zusammenhang
nicht.”” Seine Mutter und Schwestern pflanzten dagegen das Gemiise fiir die
Familie an.” Augustins Mutter spann auch und ging auf den Markt, um mit

“ Joris (wie Anm. 19), S. 62.

“ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 67, 3. Sonntag nach Pfingsten
(12. Juni) 1831.

7 StAAG NL.A 095/002, Bricfe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 72, Sonnabend vor Trinitatis
(28. Mai) 1831, S.1 f.: Augustins Mutter und seine Schwestern baten Josephine um Kohlrabi-
und Blumenkohlsetzlinge aus dem eigenen oder eines Nachbarn Garten.
ebda., Fasz. 108, 9. May 1832, S. 2: Frau Keller berechnete fiir die Bepflanzung des Gemiisegar-
tens auch den zukiinftigen Haushalt von Josephine und Augustin mit ein.
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Handeln einen kleinen Zugewinn zu beschaffen. Augustin beschrieb sie als «eine
durch rastlose Titigkeit und Ordnungsliebe wahrhaft ausgezeichnete Frau».”
Uber Augustins Vater ist nichts zu vernehmen, als dass er «ein arbeitsamer,
friedliebender und rechtschaffener Landmann» war.”” Doch der Vater hatte
die Entscheidungsbefugnis auf dem Hof inne. Sie ging nach seinem Ableben auf
seinen éltesten Sohn, Augustin, liber: Augustin versprach nach dem Verlust
des Vaters, seiner Familie stets mit Rat und Tat zur Seite zu stehen, und leitete
gleich Massnahmen zur besseren Rentabilitidt des Hofes ein.” Bezeichnender-
weise teilte er seine Uberlegungen dazu nicht seiner Mutter oder Lisette Ruepp
mit, die Augustin gefiihlsmassig sonst am néchsten stand, sondern Dr. Ruepp.

Josephine wuchs in stddtischer Umgebung in einer biirgerlichen Familie auf.
Die Ideale, die ihre Eltern bei ihrer Erziehung verfolgten, wurden in ihrem
Portrit erldutert. Sie entsprachen ganz dem Zeitgeist. Die Arbeitsbereiche von
Mutter und Vater waren vollstindig voneinander getrennt. Josephines Mutter
war fiir den hauslichen Bereich zustandig, ihr Vater sorgte als Lehrer ausserhalb
des Hauses fiir den Lebensunterhalt. Die Entscheidungskompetenz lag auch
hier beim Mann als dem Hausvorstand. Pfeiffer lebte ganz in seiner Musik-
wissenschaft und hatte zahlreiche Amtspflichten zu erfiillen, war aber in alltag-
lichen Dingen unbeholfen. Seine Frau erweiterte ihren Téatigkeitsbereich durch
verschiedene zusitzliche Arbeiten, die der Sicherung des Wohlstandes dienten.
Sie besorgte einen Garten, spann und strickte fiir die Selbstversorgung. Die mit
der Aufnahme von Kostgingern verbundenen zusitzlichen Aufgaben waren
zeitraubend und mit grosser Anstrengung verbunden. Dabei wire zum Beispiel
an die Mehrarbeiten beim Kochen und Backen, beim Anbau von Obst und
Gemiise im Garten” und an die damit verbundenen Konservierungsarbeiten,
an die zusitzlichen Wasch- und Putzarbeiten, sowie an die mit der Pflege und
Erziehung der verschiedenen aufgenommenen Schulkinder verbundenen Ta-
tigkeiten zu denken. Auf Neujahr 1828 bezog die Familie Pfeiffer ein gros-
seres Haus, um mehr Pensionire aufnehmen und eine Dienstmagd anstellen zu
konnen.” Eine grosse Rolle spielte in diesem Haushalt die Kommunikations-
fahigkeit. Wo so verschiedene Charaktere wie bei Pfeiffers zusammentrafen,
mussten Losungen gefunden werden, die halfen, miteinander auszukommen,

' Keller, Arnold (wie Anm. 1), S. 7.

7 ebda.

" Augustin Keller an Dr. Ruepp, 26. Oktober (ohne Jahresangabe). — StAAG, Nachlass Augustin

Keller, NL.A 095/002, Briefe an seine Frau, Fasz. 27, S. 1 ff.: Augustin {iberlegte, welche Acker

am unrentabelsten waren und verkauft werden sollten.

In Lenzburg erhielt Pfeiffer zur Entlohnung neben freier Wohnung im Schulhaus, Biirgerholz,

6 Miitt Kernen, 3 Miitt Roggen und 3 Saum Wein Pflanzland zugeteilt. — Vgl. Keller, Jakob (wie

Anm. 9), S. 86.

7 StAAG NL.A (95/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 4, Augustinus (28. August)
1827,S.7.
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sich gegenseitig zu ertragen. Konflikte konnten nicht immer vermieden werden,
wie Josephine in einem ihrer Briefe mitteilte.”” Bezeichnenderweise hielt sie
im selben Schreiben mangelnde Abwechslung und Ablenkung ausserhalb des
Hauses fiir einen der Hauptgriinde dafiir, dass sich ihre Mutter einmal dariiber
ausserordentlich stark aufregte.”

Obwohl Augustin auf dem Land in einer Bauernfamilie gross wurde und
Josephine in stiddtischer Umgebung in einer Biirgerfamilie aufwuchs, wiesen
die Lebensformen hier wie dort unter dem Aspekt der Aufgabenteilung der
Eltern betrachtet, nicht grosse Unterschiede auf. Beide mussten sie auch von
Kindsbeinen an zum Lebensunterhalt beitragen helfen. Der grosse pfeiffersche
Haushalt bedingte eine straffe Organisation, Ordnung und grosses Durchset-
zungsvermogen. Josephine war es von threr Mutter gewohnt, Entscheidungen
im Haus durchzusetzen und in beschrinktem Rahmen auch tiber den hiuslichen
Bereich hinaus zu verhandeln, wenn es etwa um die Rechnungstellung an die
Kostgidnger ging. Fiir grossere Anschaffungen, die mit einem Vertrag besiegelt
werden mussten, war auch in threm Heim ithr Vater letzte Entscheidungsinstanz.
Ahnlich entschied in Augustins Heim die Mutter im Bereich des Hauses und
der Erzichung der Kinder. Doch war sie in allen wichtigen ausserhiuslichen
Entscheiden wie zum Beispiel beim Verkauf von Land zuriickgebunden.

Unterschiedliche Erfahrungen machten die beiden im gesellschaftlichen Be-
reich. Augustin und seine Familie kamen auf dem Lande fast ausschliesslich mit
Leuten aus der eigenen Verwandtschaft, der Nachbarschaft und Dorfgemein-
schaft in Kontakt,” wihrend Josephine in ihrem gastfreundlichen Elternhaus
von Kindsbeinen an mit den unterschiedlichsten Personlichkeiten in Beriihrung
kam, die nicht nur aus dem engeren Umkreis stammten, sondern aus den ver-
schiedensten Landesgegenden kamen und ihr zum Teil auch véllig fremd waren.
Diese Gaste brachten nicht nur Arbeit ins Haus, sondern auch Abwechslung
und Gespriche tiber Themen, die sonst unberiihrt geblieben wiren. Im Hause
Pfeiffer wurde viel erzdhlt und diskutiert. Ausserdem griff die Politik bis in
die Familie hinein; einerseits weil Pfeiffer Lehrer und Rektor an der Kantons-
schule war, die damals einen unerbittlichen politischen wie persdnlichen Streit
mit dem Lehrverein und um ihre Stellung ausfocht; anderseits weil zahlreiche

™ StAAG NL.A 095/002. Briefe seiner Braut (wic Anm. 11), Fasz. 21, Pfingsttag (30. Mai) 1830,
S. 2/Spalte 1: Frau Pfeiffer erzihlte Troxler bei ihrer Erkrankung, dass sic in ihrer 25-jidhrigen
Ehe nicht so viel Arger gehabt hiitte wie im vergangenen Winter. Wie aus Josephines weiterer
Erzihlung ersichtlich wird, bezog sich dieser Arger auf zwei Untermieter sowie auf die Magd.

7 ebda.

™ Sowohl aus seinem bei Arnold Keller (wie Anm. 1) zitierten Lebenslauf wie aus seiner Korre-
spondenz mit Josephine wird ersichtlich, dass Frau Keller wohl zu Hause Besuche empfing,
selber aber selten unter die Leute ging. Auch die in den Briefen erwihnten Besucher stammten
aus dem Familienkreis und der Nachbarschaft. Auswirtigen Besuchern begegnete Augustin im
Doktorhaus von Alois und Lisette Ruepp.
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Freunde und Bekannte Politiker waren, und bei thren Besuchen und langeren
Aufenthalten im Hause Pfeiffer rege tiber die Zeitgeschehnisse diskutiert wurde.
Von diesen Gesprichen wurden die Frauen nicht ausgeschlossen, wie Josephines
Briefe dokumentieren. So erzihlte Josephine im Zusammenhang mit der Kunde
eines Todesfalls 1831, dass sie mit dem Verstorbenen noch einige Tage zuvor
iiber den Aufstand in Polen gesprochen hatte.”

Diese Vorgaben brachten Josephine und Augustin in ihre Bekanntschaft mit
ein. Sie konnen keine schliissige Erkldrung fiir ihre Reaktionen in bestimmten
Situationen geben. Andere Faktoren waren dafiir ebenso ausschlaggebend wie
die schulische Bildung und der Einfluss von einzelnen Lehrern und Professoren,
oder die religiose Erziehung. Sie geben jedoch einige Hinweise darauf, was die
beiden voneinander erwarteten und wie sie thre eigene sowie die Rolle des an-
deren in threr Beziehung definierten.

Ob sich das Brautpaar auch anhand von Lektiire auf ihre Ehe vorbereitete,
wird aus seiner Korrespondenz nur indirekt ersichtlich. Augustin dusserte seine
Meinung zu Lebensbrevieren bei anderer Gelegenheit deutlich: «Wer aus einem
Komplimentirbuche Lebensart lernt, den stell’ ich nicht hoher als einen Papa-
gey, ein Plaisirhiindchen, einen Affen in Europiischer Jacke.»™ Auf eigene
Erfahrung im Umgang mit Menschen legte Augustin weit mehr Gewicht als
auf niedergeschriebene Ratschlidge. Josephine erwidhnt thre Lektiire nur selten.
Wie zahlreiche junge Damen ihrer Zeit las sie Jean Paul und zitierte einmal
im Zusammenhang mit ihrem kiinftigen Eheleben ihn anstelle eines Breviers.™
Wichtig waren fiir sie jedoch auch eigene Beobachtungen im Bekanntenkreis.

Trotzdem veranschaulicht Augustins und Josephines Korrespondenz ein-
driicklich, welchen Stellenwert die biirgerlichen Vorstellungen der Geschlech-
terteilung bei Brautpaaren einnahmen, wie wichtig einem jungen Ehemann die
genannten Anspriiche an seine Ehefrau waren und wie stark die gesellschaft-
lichen Leitbilder von jungen Frauen im 19. Jahrhundert rezipiert wurden.

Weder Augustin noch Josephine zweifelten die dussere Form ihrer zukiinf-
tigen Ehe an. Dafiir bestand objektiv betrachtet auch kein Anlass. Beide waren
in ihrer Erzichung auf ihre rechtlich und gesellschaftlich festgelegten Rollen
vorbereitet worden, hatten in ihrer Kindheit keine andere Familienstruktur als
diejenige der strikten Rollenteilung zwischen Mann und Frau kennengelernt.
Doch sowohl Josephine wie Augustin bezogen neben der dusseren Form ihrer
Ehe weitere Kriterien in ihre Uberlegungen ein. Sie teilten einander ihre An-
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sichten iiber die ithnen zugedachten Rollen mit, erkundeten gegenseitig ihre
Meinungen zu den ihnen zugeteilten Aufgaben, betrachteten sie von allen
Seiten, sannen iiber die Voraussetzungen nach, die er beziehungsweise sie zu
deren Erfillung mitbringen sollte. Sie fithrten also von Zeit zu Zeit eine Art
Bewerbungsgesprich. Anhand einiger Beispiele werden im Folgenden die An-
spriiche skizziert, die Josephine und Augustin hinsichtlich threr gemeinsamen
Zukunft aneinander und an sich selber stellten. Sie sollten fiir die Bewiltigung
des Alltags von Bedeutung sein.

1. Die Rollenteilung und gegenseitige Erwartungen

Josephines und Augustins Gedankenaustausch tiber die Stellungen, die sie in
threm Leben einnahmen, fand stets vor dem Hintergrund der von Recht, Moral
und Sitte vorgegebenen Anforderungsprofilen an die Ehefrau beziechungsweise
den Ehemann statt. Ihre Vorstellungen tiber Ehe und Familie gruppierten sich
stets darum herum, wirkten ergiinzend, nie aber in Zweifel stellend.

Augustins Erwartungen an seine Ehefrau

Josephine war am Anfang ihrer Bezichung zu Augustin davon iiberzeugt,
dass die Frau einzig im Bereich des Hauses Zufriedenheit fand und dort in ihren
Aufgaben aufging:

«[...] u was chonnen wir Frauen wohl fiir schoneri, reineri Freude g'niesse als die,
wo mer im hiisliche Kreis, 1 der schéne Natur, in euse Friinde u eus selbst finden? mir
1st all dieses, so wie der Sinn dafiir richlich beschieden, darum bin 1 au still u friindli,
heisse mich gliicklich u trachte mine Friinde das d’si, was sie mir sind.»"

Augustin legte grossen Wert auf Aufopferungsbereitschaft und schitzte dies-
beziigliche Anzeichen an Josephine. Als sie ihm vor seiner Abreise ihre letzten
eigenen Ersparnisse schickte, nahm er sie dankbar als seinen «Nothpfenning» an:
«Er soll mir ein Beweis deiner bereitwilligen Aufopferung sein.»™

Dass steter Frohmut, Fleiss und Fiirsorge zu unabdingbaren Attributen einer
jeden biirgerlichen Hausfrau gehoren sollten, wurde bereits erwdhnt. Auch
Augustin schitzte Frohlichkeit und Unbektiimmertheit. «Frisch» und «riistig»
sollte Josephine als Hausfrau sein. Er fiigte ihr auch das Adjektiv «edel» bei.*
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freute sich darauf, sie als «heitere Gefihrtin und sorgliche junge Hausfrau»™

bei sich zu haben. Hocherfreut stellte er nach seiner Riickkehr aus Breslau fest,
dass Josephine selbst an so anstrengenden Tagen wie denjenigen der grossen
Wische bei guter Laune blieb und Zeit fiir ihn fand. Ubermﬁtig scherzte er,
er hoffe, ithr Frohmut wirke nicht nur aus der Distanz:

«Trotz deiner Waschwoche, meine Liebe, bist du dennoch gegen allen weiblichen
Brauch so herrlicher Laune u[nd] vortrefflicher Besinnung, dass du nicht bloss meine
Papiere mir zu schicken nicht unterlédssest, sondern selbe sogar mit einem langen
[[ieben] Briefe begleitest. Wenn du zur Zeit der Wische jedes Mal so gut gestimmt
bist, so schldgst du zu meiner Freude aus aller Frauen Art — es ware denn, dass du bei
dergleichen Anlédssen besser par distance als téte-a-téte zu sprechen bist. Das wire
gspissig!»™

Auch Josephine stellte sich ihre kiinftige Rolle als Ehefrau vor, die ihren

Mann versorgt und ermuntert, wenn er miide und von Sorgen geplagt von der
Arbeit draussen nach Hause zuriickkehrt:

«Ich mache mir Pline u[nd] berechne zum voraus, [...] wie es mein ganzes Be-
streben sein soll, dass dir in deinem héuslichen Leben recht wohl werde, dass du da
dich recht gliicklich fiihlest, u[nd] fiir alle Miihe u[nd] Arbeit, fiir alle Lasten u[nd]
Sorgen, die dir deine Berufspflichten auferlegen, hier einen Ersatz u[nd] Erholung
findest. Moge Gott mich auch hierin segnen!»"

Auch in Augustins Anschauung war die Ehefrau Hiiterin der Moral. Diese

Aufgabe bestand fiir sie nun darin, thren Ehemann nicht zu belehren, sondern
thm seelisch beizustehen, indem sie ithn anhorte, wenn er bekiimmert oder ver-
drgert war, ihm seinen Ubermut wenn nétig «zu Bewusstsein» brachte und ihm
auf diese Weise half, seinen Arger zu missigen und in positive, sittliche Bahnen
zu lenken:

«[...] wie wird sich die so oft beklommene Brust an deiner Seite erleichtern u[nd]
erweitern, u[nd] von den Jiinglingsstiirmen ausruhend sich in mildere Gesinnung
u[nd] sanftere Sitte auflosen. Denn dazu seid ihr Frauen so eingentl|ich] recht ge-
schaffen, um den blinden Jugendmuth zum Bewusstsein zu bringen u[nd] dadurch in
méinnliche Kraft umzuwandeln.»*

Wie in Josephines Portrit dargestellt wurde, zeichnete neben Fiirsorge und

Friedfertigkeit Verschwiegenheit die biirgerliche Hausfrau und Ehefrau aus.
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Augustin war tolerant genug, seiner Frau nicht vorzuschreiben, mit wem sie sich
treffen durfte. Kurz vor der Heirat betonte er, dass er ihr in dieser Beziehung
keine Weisungen erteilen wiirde, ermahnte sie aber, verschwiegen zu sein:

«[...] ich werde dir, wenn du einst hier [in Luzern] lebst, natiirlich durchaus nichts
vorschreiben, mit wem u[nd] wie u[nd] wie oft du umzugehen habest; aber das
wiinschte ich, dass unser héusliche stille Herd von allen Schwitzereien, Fraubase-
reien, Klatschereien u[nd] Teufeleien ungefihrdet bliebe; denn dergleichen Dinge,
die man sich so wohlfeil versagen kann, wiirden mich kranken, dich betriiben u[nd]
leicht unsere Hausfreuden storen.»™

Josephine erwiderte leicht irritiert:

«[...] dass ich an Fraubasereien u[nd] Klatschereien keine Freude finde u[nd] du
hievon nichts zu fiirchten hast, werden dir doch meine bisherige Gesinnung u[nd]
Lebensweise genugsame Probe sein.»™

Doch Augustins Anforderungen an seine kiinftige Ehefrau gingen tiber das zu
seiner Zeit erstellte Ideal einer Ehe- und Hausfrau hinaus: Neben Fiirsorge und
Aufopferung, Edelmut, Fleiss und Verschwiegenheit verlangte er Schicksals-
ergebenheit und seelische Stirke. In seinem Kondolenzschreiben zum Tode ihrer
Mutter gab er Josephine ein bildhaftes Zeugnis davon. Sie sollte allen Kummer
und alle Schmerzen heldenhaft ertragen. Sie sollte «ein teutsches Madchen mit
teutschem Herzen» sein, das zwar Schmerz und Leid «tief und innig empfindet»,
sie aber ebenso «gross und stark, vertrauungsvoll und gottergeben» trigt.” Sie
sollte sich darin die Frauen all derjenigen Helden als Beispiel nehmen, die ihr
Leben im Kampf verloren hatten; denn «so sind sie auch wiirdig u[nd] bereits
einzig dazu da, dass sie von den Tochtern des Vaterlandes dankbar aufgefasst
u[nd] mit Begeisterung u[nd] sittlicher Kraft nachgeahmt werden.»” Augustin
bestétigte, dass nur sehr wenige Frauen ihrer heldenhaften Taten wegen in die
Geschichte eingingen, und begriindete dies damit, dass die Natur der Frau ihren
Platz im Haus zugewiesen hitte. An diesem Platz konnte sie jedoch Einiges zum
Wohle einer ganzen Familie erreichen und mit stillem Erdulden als Beispiel fiir
eine kleinere geschlossenere Welt wirken:

«Freilich gestatten es die Zeitverhiltnisse nicht immer, ja nur selten, dass das weib-
liche Herz seine Krifte auf offenem Weltschauplatz iibe u[nd] seine Grosse zeige, son-
dern es ist von der Natur an den beschrédnktern, hduslichen Wirkungskreis gewiesen;
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aber da hat es denn auch die bedeutungsvollste Stelle einzunehmen u|[nd] auszufiillen:
da kann es die Seelengrosse u[nd] die Gemiithskraft, welche jene hohen Vorbilder
im offentlichen Leben gezeigt haben, in Ertragung stiller, hiuslicher Leiden u[nd]
Schicksale zum Heile einer ganzen Familie u[nd] zum ermunternden Beispiel fiir eine
kleine Welt aufs herrlichste u[nd] schénste bethitigen u[nd] kundgeben.»”

Augustins Bild von der Hausfrau und Ehefrau, die im Kleinen Grosses be-
wirkt, entsprach ganz dem zu seiner Zeit iiblichen, auch demjenigen seines
Schwiegervaters. Doch er iibersteigerte es, indem er der Frau Heldenmut und
Grosse zuschrieb, von ihr forderte, jeden Schicksalsschlag still zu ertragen.

Obwohl gemiss seiner Auffassung die Natur der Frau den hiduslichen Wir-
kungskreis zuschrieb, stellte sich Augustin im Alltag mit Josephine nicht gegen
eine ausserhdusliche Titigkeit der Frauen. Seine Aussage bedeutete nicht, dass
die Frau im wahrsten Sinne des Wortes nur innerhalb ihres Hauses bleiben durf-
te, sie sollte aber ithr Wirken auf den ihr von Recht und Sitte zugeordneten,
gemeinniitzigen, menschenfreundlichen Bereich beschrinken, ob in oder aus-
serhalb des Hauses. Dies wird an seinen weiter unten aufgefiihrten Meinungs-
dusserungen zu Josephines Weiterbildung sowie an einem folgend beschriebenen
Vorfall deutlich:

Wie in ihrem Lebenslauf erwihnt wurde, griindete Josephine gemeinsam
mit ein paar Freundinnen und Bekannten einen Frauenverein, in dem sie bis
zu threm Wegzug von Aarau nach Luzern mitwirkte. Augustin dusserte sich in
seiner Korrespondenz mit Josephine kein einziges Mal iiber diese ausserhaus-
liche Tatigkeit, unterstiitzte sie aber bei einem anderen Anlass. Im Juni 1831
druckte der «Schweizerbote» einen Artikel ab, der den Aufruf zur Griindung
eines schweizerischen Frauenvereins beinhaltete. Die Absicht der anonym ge-
blicbenen Verfasserin war, den Frauen und ihrer Titigkeit mehr Anerkennung
zu verschaffen, den Nutzen der weiblichen Titigkeiten, die sich bisher auf das
Haus oder auf den kleinen Bereich eines Ortes beschriankten, dem ganzen Land
zukommen zu lassen. Sie stellte die Rollenteilung im zeitgendssischen Sinne
nicht in Frage. So sollten sich die Frauen in diesem Verein, wie damals iiblich,
keinen anderen als menschenfreundlichen Werken widmen. Zwei Aargauerin-
nen wandten sich in einer ausfiihrlichen Zuschrift dagegen und unterschoben
der Initiantin personlichen Ehrgeiz. Dabei stiessen sie sich an der Tatsache, dass
die erste Zusammenkunft der Griinderinnen in einem Wirtshaus stattfinden

-sollte. Es folgte eine Auseinandersetzung, die sich iiber mehrere Nummern des
«Schweizerboten» hinzog.” Dariiber empérten sich Lisette Ruepp und Josephine
derart, dass sie mit einem eigenen Aufsatz in den Streit eingreifen wollten; denn
beide fiirchteten ob all den Streitereien um die Sache.” Augustin unterstiitzte
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sie tatkriftig, stand ihnen bei der Abfassung des Artikels beratend zur Seite.”
Doch noch bevor Lisette Ruepp und Josephine thre Zuschrift an die Zeitung
fertig gestellt hatten, brach der Streit im «Schweizerboten» ab.”” Josephine zwei-
felte. ob ihr Artikel nun noch einen Sinn machte: «Es diinkt mich zu viel des
Weibergeschrei’s, wenn ohne die Leute verschnaufen zu lassen, noch wir dazu
kdmen.»” Sie hitte die Griindung eines schweizerischen Frauenvereins gern
gesehen und besprach die Idee auch mit den anderen Frauen in ithrem Verein.
Doch dabei merkte sie, dass ldngst nicht alle Geschlechtsgenossinnen davon
begeistert waren. Daher lud sie Lisette Ruepp ein, nach Aarau zu kommen und
die Frauen von der Idee zu iiberzeugen.” Sie selber wurde zaghaft und schlug
angesichts der Gegnerschaft in den eigenen Reihen vor, den schweizerischen
Frauenverein Schritt fiir Schritt, zuerst von unten her aufzubauen:

«Fir die Landestracht habe ich wenig Hoffnung; ich glaube nur die Noth u[nd] die
Zeit werde hiezu fiihren, desto mehr aber wiirde ich mich iiber einen im Stillen wir-
kenden u[nd] bestehenden, der Landestracht vorangehenden, Frauenverein freuen.»'"

Sie zog sich also zuriick und berief sich auf Sitte im zeitgendssischen Sinne,
das segensreiche Wirken der Frau im stillen Kdmmerlein. Das Beispiel bewelst,
wie sehr sich die Frauen in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts ihr Rollenbild
verinnerlicht hatten. Der Gedanke, ihre Tétigkeit landesweit zu erstrecken und
zu koordinieren, fand eine derart grosse Gegnerschaft in den eigenen Reihen,
dass sogar Frauen, die ihn gerne unterstiitzt und in die Tat umgesetzt hitten,
wankelmutig wurden.

Besondere Sorgen bereiteten Josephine die an sie gerichteten Erwartungen
als Mutter. Augustin sprach seine Braut in den letzten Wochen des Jahres 1831
auf Mutterschaft und Kinderwunsch an. Seine Worte sind uns nicht direkt iiber-
liefert. Josephine gab sie in threm Antwortbrief wieder. Ihr zufolge betrachtete
Augustin die Mutterrolle als die eigentliche Bestimmung einer jeden Frau und
als ihre Pflicht gegeniiber dem Vaterland. Er nahm die Mutterschaft sehr ernst,
sah sie als schwierige Aufgabe, der keine Frau entweichen konnte, wenn sie bel
deren Erfiillung vor grosse Probleme gestellt wurde. Er wollte wissen, ob Jose-
phine sich der hohen Anspriiche, die an eine Mutter gestellt wurden, bewusst
war, und ob sie sie trotz allen Schwierigkeiten, die dabei auf sie zukommen
xonnten, mit Freude erfiillen wollte. Dabei sorgte er sich vor allem um die Zu-
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kunft seiner Familie im Falle seines Todes. Wiirde Josephine die gemeinsamen
Kinder auch unter schwierigsten Bedingungen bei sich behalten und alleine auf-
ziehen konnen?'"' Josephines Antwort mutet euphorisch an:

«0O, Augustin? fragst du wirklich, um zu fragen? — ich glaube nicht. - Oder hast du
je eine Mutter gekannt, die nicht freudig ihr eigenes Leben tausend Mal dahingibe,
um das thres Kindes zu erhalten, die wie schweres Ungliick ihr auch drohe, ob die
schwersten Heimsuchungen iiber sie herein brechen nicht mit stets wachsender
Liebe u[nd] Treue an ihren Kleinen hangt? — Und wie reich ist jede Miih u[nd] Sorge,
jeder Kummer u[nd] Schmerz in der Liebe in dem schonen, unschuldigen Leben der
Kleinen belohnt!»'"

Josephine wiinschte sich sehnlichst Kinder. Sie freute sich auf die Mutter-
rolle, hielt sie wie Augustin fiir die héchste Aufgabe einer jeden Frau und
fiir das grosste Gliick, das ihr in threm Leben widerfahren konnte. Ganz dem
Idealbild ihrer Zeit entsprechend war sie iiberzeugt, dass die Mutterliebe eine
natiirliche, angeborene weibliche Eigenschaft ist:

«Und wie reich ist jede Miih u[nd] Sorge, jeder Kummer u[nd] Schmerz in der
Liebe in dem schonen, unschuldigen Leben der Kleinen belohnt! — O, wenn du
wiisstest, wie tief dieses allgewalltige Gefiihl in jedes weibliche Gemiith eingeprégt,
wie diese Liebe, so zu sagen mit uns geboren u[nd] mit uns aufgewachsen ist; wenn
du wiisstest, mit welchem Gefiihl ich jetzt schon jedes Kind betrachte u[nd] umfasse,
wie es mich dringt, das kleine Leben an mein stirker schlagendes Herz zu ziehen,
wie nahe u[nd] unabhaltbar der Wunsch u[nd] der Seupfzer [sic] ist, selbst die Mutter
solch eines Kindes zu sein [...].»'"

Sie war sich der Verantwortung bewusst, die auf sie als Mutter zukam. Aus
ithrer Darstellung ist unschwer erkennbar, unter welchen Aspekten ein gliickli-
ches Familienleben erreicht werden konnte. Ein nach christlichen Grundsitzen
gefithrtes Leben war ihr Pflicht. Dabei hing das Gliick einer Familie von den
Fahigkeiten der Mutter ab. Ein guter Wille und viel Kraft waren notwendig,
um ein christliches, Gott geweihtes Familienleben zu verwirklichen. Josephine
war sich ihrer Fahigkeit dazu nicht sicher. Sie war sich der eigenen Schwichen
bewusst. Trotzdem wollte sie die Aufgaben einer Mutter mit Mut und Zuver-
sicht angehen. Das dazu notwendige Vertrauen bezog sie aus ihrem Glauben an
Gott, der auch aufkeimende Zukunftsingste zerstreute:

«Doch schwer sind auch die Pflichten einer Mutter; u[nd] schwerer erscheinen sie
mir, wenn ich der eigenen Schwiche u[nd] Ohnmacht gedenke! nur mein unbegrinz-
tes Vertrauen auf Gott u[nd] seine Hiilfe vermag, mich der Hoffnung dahin zu geben,
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dass zu dem guten, festen Willen er mir auch die Kraft geben konnte, mein u[nd] der
Kleinen, u[nd] mit ihnen auch das deine, also unser Leben, der Pflicht getreu ihm zu
heiligen u[nd] darzubringen..»'*

Ein beachtenswertes Detail an Josephines Ausfiihrungen ist die Tatsache,
dass sie die Worte «der Pflicht getreu» erst im Nachhinein in ihren Text einfiig-
te. Ihr Leben Gott zu widmen, war Josephine selbstverstiandlich. In ihrem Brief
an Augustin war ihr anscheinend jedoch daran gelegen, Religiositit als Pflicht
insbesondere in ihrer Rolle als Mutter hervorzuheben und damit zu betonen,
wie ernst sie diese nahm. Denn die Ehefrau und Mutter war im 19. Jahrhundert
nicht nur die Hiiterin der Moral, sondern auch die Hiiterin des religiosen Glau-
bens in Familie und Gesellschaft. Nicht zuletzt die Frauen selber vertraten in der
Maidchenerzichung die Auffassung, dass Familienleben und Kindererziehung
auf dem Hintergrund einer tiefverwurzelten Religiositdt zu erfolgen hatten.
Kirchentreue und Christenpflichten waren das ganze 19. Jahrhundert hindurch
Thema der Anweisungsliteratur fiir Frauen.'” Zu ihnen gehorte auch Rosette
Niederer, die Josephine ein Begriff war; denn ihre beste Freundin, Josephine
Stadlin, weilte zum Zeitpunkt dieses Briefes als Lehrerin an deren Tochterinsti-
tut in Yverdon. Sie war der Ansicht, dass die Frau als Mutter und Hausfrau nicht
wirkte, um dem Mann das Leben zu vereinfachen, sondern um durch ihre Ar-
beit zum Fortschritt und zur Besserung der Menschheit beizutragen. Der Mann
sollte seine Aufgabe im Haus auf die Anleitung zu Wahrheit und Gerechtigkeit
beschrinken, seine Frau ihre Tatigkeit ausserhalb des Hauses auf Humanitét
und Nachstenliebe. Dies hatte auf der Grundlage des Glaubens an Gott zu ge-
schehen. Religion war das bindende Element zwischen den Unterschiedlichkei-
ten der beiden Geschlechter, zwischen dem offentlichen Bereich des Ehemannes
und dem kleinen, personlichen Bereich der Ehefrau.'™

Vielmehr als der Gedanke an die Aufgabe als Erzieherin ihrer Kinder plagte
Josephine die Sorge unfruchtbar zu sein. Die Griindung einer Familie war der
eigentliche Zweck der Eheschliessung. Ohne die Aussicht auf Kinder wurde
iblicherweise nicht geheiratet. Die Frage nach der Fruchtbarkeit bzw. Zeu-
gungsfihigkeit war also zentral. Daher ergriff Josephine hier die Gelegenheit,
Augustin darauf anzusprechen:

«Wie aber [...] wenn uns jener eheliche Seegen nicht gegeben wiirde, wenn wir
einsam u[nd] kinderlos unser Leben dahinsseupfzen [sic!] miissten? wiirdest du auch
dann noch den Tag segnen, der uns verbunden? kénntest du die Gattin lieben, die
unfruchtbare, u[nd] es ihr nicht fiihlen lassen, dass sie dir des Lebens u[nd] der ehe-
lichen Liebe hochstes Gliick nicht zu geben vermochte? — O, Augustin! die Frage ist

™ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 73, 11. Christmonat 1831, S. 2.
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ernst u[nd] schwer, u[nd] ich frage sie, dass sie noch ¢in Mal tiber unsere Zukunft ent-
scheide.»'"”

Das Thema lastete Josephine schwer auf dem Herzen. Sie trug sich auch
schon mit dem Gedanken, im Fall ihrer Unfruchtbarkeit ins Kloster zu gehen."”
Nach dem Inhalt ihres nichsten Briefes zu schliessen stand Augustin zu ihr.
Josephine war tibergliicklich:

«[ch will [...] nicht versuchen dir die Gefiihle zu beschreiben, mit welchen ich
deinen letzten Brief erhielt, las, an die Lippen driickte, lachte, weinte, betete. Du hast
mich recht sehr gliicklich gemacht! [...] Der liebe Gott hat wiederum alles wohl
gemacht, indem du gerade so schreiben, ich so antworten musste. Er hat mir eine
schwere Last von dem Herzen genommen; es diinkt mich, ich befinde mich seither
viel besser.»'"

Augustin ging Josephines Kummer tief. Ausserdem fiirchtete er, dass Jose-
phine ihm nicht vertraute. Er schloss aus ithren Kiimmernissen, dass sie der Mei-
nung war, er wiirde sie verlassen, wenn sie den Anforderungen an eine Ehefrau
aus gesundheitlichen Griinden nicht gewachsen wire: «Nicht wahr, [...] du willst
hiertiber fortan ruhig u[nd] beruhigt sein, u[nd] meinem liebenden Herzen
nichts schlechtes zumessen, sondern liebend meiner Liebe vertrauen?»'" Er
sorgte sich um ihr seelisches Wohlbefinden, hoffte, sie wiirde sich nicht zu dngst-
lich um ihre Gesundheit kimmern: «Wie geht es mit deiner Gesundheit? Sorge
ja gut, aber nicht kummervoll u[nd] dngstlich fiir dich; denn das wiirde dein kor-
perliches Wohl nicht befordern, der Frische deines Gemiithes aber schaden.»'"!

Tatsichlich lastete auf Josephine der Erwartungsdruck. Dies wird aus weite-
ren Briefen ersichtlich, die sie in den letzten Monaten vor ithrer Heirat schrieb.
Depressive Verstimmungen und verschiedene korperliche Beschwerden machten
ihr zu schaffen. Sie zeigte sich weiterhin bekiimmert und befiirchiete nun, auch
den Aufgaben einer Hausfrau korperlich nicht gewachsen zu sein. So machte
sie sich Sorgen, als bei der anstrengenden Wascharbeit ihr Fuss anschwoll.'"?
Augustin reagierte verstindnislos:

«Dein Kummer, den du bei jedem kleinsten Ubel, das dir zustosst, dir selbst in die
Seele hineinjammerst u[nd] hineingramst, ist mir noch immer unbegreiflich. Bist du
[-..] wirklich so schwach geworden, dass du nach so grossem u[nd] mannhaft bestan-
denem Missgeschick nicht einmal mehr einem frischen Morgenwind die Stirne zu bieten
vermagst? Hat deine starke Seele, wie sie Hrr Troxler mir einst so schén u[nd] wahr

7 SIAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 73, 12. Christmonat 1831, S. 3.
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beschrieb, so sehr an Kraft verloren, dass dich jetzt ein aus ganz natiirlichen ja noth-
wendigen Griinden geschwollener Fuss in der Seele ungliicklich machen kann?»'"

Augustin verstand nicht, dass Josephine, nachdem sie einen so schweren
Schicksalsschlag wie den Tod ihrer Mutter «mannhaft» gemeistert hatte, nun
plotzlich in Selbstzweifel und damit einhergehende depressive Verstimmungen
verfallen konnte. Wie bereits angedeutet wurde, stand seelische Stirke iiber
allen seinen anderen Erwartungen an sie. Trotzdem liess Augustin erkennen,
dass ihn Josephines Angste schmerzten; «es dringt mir ins Herz»,'"* bemerkte er
und versicherte Josephine, dass seine Liebe zu ihr stark genug war, um auch
im Falle ihrer Krankheit zu ihr zu halten: «Und lass uns einmal den ewig mir
gedenkbaren Fall setzen; dass ich Zeitlebens neben dir am Bette sitzen miisste:
glaubst du. du hiittest desswegen einen ungliicklichen Gatten?»'"

Doch Josephine war nicht die einzige Frau, die die von der Gesellschaft
gestellten Anforderungen an sie bedriickend empfand und darunter litt. De-
pressionen und mit ihnen einhergehende gesundheitliche Storungen waren im
19. Jahrhundert an vielen biirgerlichen Ehefrauen zu beobachten.'

Im Fall Josephines gab es allerdings noch andere Ursachen fir die Angst vor
der Ehe. Aus der gesamten Korrespondenz wird deutlich, dass Josephine nicht
nur dienen, sorgen und pflegen wollte. Wie im néchsten Abschnitt aufgezeigt
werden wird, wollte sie ihrem Ehemann auch eine ebenbiirtige Gesprichspart-
nerin sein, aber das Bildungsgefille zwischen ihr und Augustin erschien ihr als
Hindernis. Seine gute Schulbildung und die Weltgewandtheit, dic Augustin
sich wihrend seiner Universititsjahre im Ausland aneignen konnte, wiahrend
sic zuhause mit ihrer Mutter den Haushalt fiithrte und, wenn die Umstidnde
es erlaubten, kurz tiber die Kantonsgrenzen hinauskam, machten ithr bewusst,
dass sich eine Gesprachsfithrung mit ihm schwierig gestalten wiirde. Augustin
achtete Josephine im Verlaufe der Jahre zunehmend. Er war ihr vor allem wegen
ithrer Herzensqualititen zugetan. Was bereits im Zusammenhang mit dem
Kommerslied-Vorfall zum Vorschein kam, erhielt die Liebe schliesslich. Augustin
bewunderte Josephine ithrer Tugendhaftigkeit, ihrer «reinen Seele» wegen.

Josephines Erwartungen an Augustin als Ehemann

Als Vorsteher des Haushalts und Vertreter der Familie gegen aussen hatte sich
der biirgerliche Ehemann im 19. Jahrhundert durch Selbststandigkeit, Entschlos-
senheit, Mut und Willenskraft auszuzeichnen. Er war ein Mann von tadellosem

StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wic Anm. 47), Fasz. 94, 18. Janner 1832, S. 1.
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Ruf, mit festen Grundsitzen und Uberzeugungen."” Er war meist auch ilter
und geistig gewandter als seine Ehefrau, weil er erst heiraten konnte, wenn er
Ookonomisch imstande war, einen eigenen Hausstand zu griinden. Ausserdem
besass er in der Regel eine hohere Schulbildung. Haufig fiihrte seine Ausbil-
dung ihn auch fiir einige Zeit ins Ausland, eine Bereicherung im Leben, die den
meisten Frauen verwehrt blieb und den Minnern einen Vorsprung an Lebens-
erfahrung ermoglichte."® Er war daher oft auch der Lehrer und Leiter seiner
Ehefrau.'”

Eine Ausnahme bildeten Augustin und Josephine nur hinsichtlich ihres Al-
tersunterschiedes: Sie waren gleich alt. Doch Josephine stellte sich von Beginn
weg unter Augustins Anleitung und bat ihn bereits in einem ihrer ersten Briefe,
ihr zu helfen, eigene Méngel zu beheben: «Du wirst viele Méngel an mir finden,
darum [...] sage mir sie ich bin ja stark genug sie zu bekdmpfen, wenn du sie mir
sagst und mir hilfst.»'* Augustin wiederum redete Josephine haufig mit «mein
Kind» und dhnlichen Wendungen an, fasste seine Briefe auch in belehrendem
Tonfall ab.'”' Selbst Josephine bezeichnete sich ihm gegeniiber oft als Kind.'*
Besonders in beruflichen Dingen wagte sie es nicht, thm einen Rat zu erteilen,
wenn er sie darum bat. «Was kann ich einféltiges Kind dir fiir einen Rath er-
theilen?»'* bemerkte sie zum Beispiel. Auch wenn Augustin im Verlaufe der
Jahre zunehmend Hochachtung gegeniiber Josephine empfand, konnte er den
belehrenden Tonfall ihr gegeniiber nie ganz lassen. Von Zeit zu Zeit kam er zum
Vorschein. Trotzdem schrieb er thr 1831 aus Sarmenstort:

«Das was du mir seit damals geworden bist, u[nd] jetzt bist, ist keine Geliebte,
keine Freundin, keine Braut, sondern alle drei zusammen vereint in der Wesenheit
einer engeltreuen Schwester. O dass ich dir in Allem ein Seitenbild wire, oder doch
noch werde, u[nd] ich wir’ ein Seeliger schon auf Erden.»'*

Josephine dagegen schiitzte an Augustin seine starke Personlichkeit, seinen
«festen Charakter». Als er ihr von Breslau und dem Leben in der Stadt keine
schone Schilderung iibermittelte, war sie froh, dass sie um ihn nicht zu fiirchten
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brauchte: «Das trurig Bild, das du mer vo dir Umgebung machst, hétt'mer
chonne Chummer fiir dis dortig Furtcho mache, wiris nit du, wéire mit mir alle
vo diner Unverdorbeheit u[nd] dim feschte Charakter iiberziigt [...].»'*

Ausserdem zihlte Josephine in allen Bereichen, vor allem aber im Leid,
auf Augustins Stirke und Unterstiitzung. Er sollte «die Kraft und den guten
festen Willen, stark zu sein», zeigen,'"”® ihr «muthig und kraftvoll» Schweres
tragen helfen.'?” Er sollte ihr Selbstgefiihl heben, ihr Halt geben, wenn sie an
sich selbst und an ihren Fihigkeiten zweifelte:

«[...] ich sehe jetzt klar ein, dass ich noch viel zu wenig selbstandig bin, und [...]
mit meinem Augustin in mir selbst eine[n] festen Halt bauen muss, der mir hilft, ge-
gen die etwas diistere Phantasie u[nd] dem Gefiihle des Alleinseins mich zu stem-

128
men.» -

Sie erwartete von ihm Tiichtigkeit und Fleiss im Beruf und wusste sein
Streben im Studium zu wiirdigen. «Ich habe dir schon oft gesagt u[nd] kann es
doch nie genug sagen, dass dein Fleiss mir grosse, grosse Freude mache.»'”

Obwohl Josephine einmal bereits einer dhnlichen Ausserung wegen bei Au-
gustin «libel ankam» — wie einer Klammerbemerkung zu entnehmen ist — warnte
sie gleichzeitig: «flieche den Ehrgeitz! denn er kann nicht gliiklich machen!»'"
Als Augustin sie einige Zeit spiter um ihre Meinung zum Erwerb des Doktor-
titels fragte, wurde sie deutlicher. Sie listete zuerst einige Punkte auf, die nach
Ansicht thres Vaters dafiir sprachen, und kam dann auf ihre Einwénde zu spre-
chen: «Dagegen konnte man es dir aber wieder leicht, als Ehrgeiz auslegen,
u[nd] andere achtbare Minner, [...] die nicht darnach strebten, dich fiir anmas-
send halten.»""' Zugleich forderte sie ihn auf, auch an sie, die seit langem zu
Hause auf ihn wartete, und an seine Familie zu denken, die ithn besonders nach
dem Tod seines Vaters benotigte. Doch auch fiir sie war klar, dass in Augustins
Leben sein Wirken und seine Arbeit ausserhalb der Familie an erster Stelle
stehen wiirden. Er konnte seiner Ansicht nach nur fiir sie leben, indem er seiner
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«Bestimmung treu» blieb und seine Pflicht erfiillte. Thr gegeniiber hielt er fest,
dass er ihr nicht gefallen und dienen wollte, sondern dass er arbeitete, um etwas
fiir sie zu erreichen, um in Freud und Leid aufrecht neben ihr stehen und sie
stiitzen zu konnen:

«Wo und wie ich also lebe, wenn ich nur meiner Bestimmung treu bin, so lebe ich
immer und all Giberall nur dir oder meiner Liebe. [...] So ist meine Liebe mein Leben,
Streben u[nd] Werden, u[nd] wenn du sie im blossen konventionellen Aufwartung-
machen suchst ...}, so hast du sie leider noch nicht verstanden. Ich will dir nicht auf-
warten u[nd] nicht dienen, sondern fiir dich leben, wie ich mit Gott fiir Vaterland
u[nd] Tugend u[nd] meine Liebe lebe. Die Aufwirter u[nd] Diener sind Miethlinge
u[nd] laufen davon, wo Noth u[nd] keine Miethe ist. Ich aber will das Leben mit dir
theilen u[nd] dir treu und fest, wie eine deutsche Eiche, zur Seite stehen, wenn das
Schicksal um dich stiirmt, u[nd] deinen Schmerz theilen u[nd] heilen, wenn es dich
verwundet. Ich will mit dir mich freuen u[nd] mit dir leiden.»"*

Josephine storte sich bisweilen an der Riicksichtslosigkeit, die Augustin nicht
nur im Umgang mit seinen Gesprichspartnern in der Politik an den Tag legte,
sondern oft auch in seiner Beziehung zu Josephine, zu ihrer und seiner Familie.
Seine heftigen Ausbriiche und uniiberlegte Wortwahl trafen sie schmerzlich.
Er war sich dessen bewusst, fragte Josephine daher einige Male an, warum
Verwandte und Freunde nichts von sich horen liessen, und wollte wissen, ob
«ich vielleicht durch mein [l]eichtfertiges Wesen, meine nicht berechneten u[nd]
wenig iiberlegten Ausserungen, die ich hie u[nd] da unwillkiirlich aus dem
Armel schiitte, Anlass zur Unzufriedenheit u[nd] kiltern Behandlung gegeben
h[a]be.»'* Gegeniiber Josephine rechtfertigte er sich damit, dass er so schriebe,
wie ihm die Gedanken kdmen und nicht um ihr zu gefallen. Sie hitte dadurch
auch eine Chance, ihn so kennen zu lernen, wie er war, sei, denke und lebe.
Gleichzeitig forderte er sie auf, thn zu bessern:

«Wie der Augenblick den Gedanken giebt, so fliesst er aufs Papier. Weder wige,
noch putze u[nd] stutze ich die Worte, so ich an dich richte. Sie sind der treueste
Nachdruck wie sie Sinn u[nd] Herz verfasst haben, u[nd] kommt denn noch meine
ungebindigte Laune dazu, so thu’ ich dir gar oft mit Worten Unrecht [...]. Du sollst
mich kennen, wie ich lebe, bin u[nd] denke, nicht auf dass ich dir gefalle. sondern auf
dass du mich besser machest.»'*

* StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 18, 4. Hornung (Februar) 1830,
S. 1/Sp. 2.
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Josephine ermahnte ihn bei einer solchen Gelegenheit, iiber seine Fehler
nachzudenken:

«Und dass dein leichtfertiges Wesen u[nd] deine wenig iiberlegten Ausserungen
dir zu diesen grundlosen Vermuthungen u[nd] Beédngstigungen Anlass gaben, kann
dich gerade auf diese beiden Fehler aufmerksam machen.»'®

Grossten Wert legte sie auf gegenseitige Offenheit und Vertrauen; denn da-
rauf beruhte ihre ganze Liebe zu Augustin. Obwohl sie sich in vielen Dingen,
insbesondere hinsichtlich seiner Bildung und Weltgewandtheit, unter seine An-
leitung stellte, wollte sie von thm ernst genommen und ins Vertrauen gezogen
werden. Es hob ihr Selbstvertrauen, von ihm als ebenbiirtige Partnerin behandelt
zu werden:

«Gieb mir deinen Kummer, deine Schmerzen, gieb deine Freuden damit ich alles
mit dir theile. damit kein Gefiihl, kein Gedanke in dem Herzen des Einen Platz finde
den das Andere nicht theile giebst mir ja auch durch dein Vertrauen u[nd] Liebe hohes
Selbstgefiihl.»'*

Diesbeziiglich aufschlussreich ist ein Vorfall, der sich einige Monate nach
diesem Schreiben, im Sommer 1828, abspielte. Tief gekrédnkt war Josephine,
als ihr Dr. Ruepp eines Tages einen Brief von Augustin zeigte, dessen Inhalt ihr
hitte verschwiegen werden sollen. Sie wandte sich sogleich an Augustin und bat
ihn um eine Stellungnahme. Einmal mehr legte sie ihm gegentiber klar, welche
Position sie in ihrem kiinftigen gemeinsamen Leben einzunehmen wiinschte.
Mit deutlicheren Worten als in ihrem ersten Schreiben tiber Offenheit und Ver-
tranen machte sie ihm klar, dass sie von ihm nicht als Kind behandelt zu werden
wiinschte, auch wenn sie glaubte, sich manchmal kindlich zu benehmen. Sie rief
ihm in Erinnerung, dass auch sie bereits einige Erfahrungen in ihrem Leben
gemacht hatte, die sie reifer werden liessen, und deshalb das Recht hitte, von
thm ernstgenommen zu werden:

«Obgleich ich mir vorgenommen habe, nicht wieder dir zu predigen oder mit dir
7zu zanken. da du doch Beides mit Recht nicht zu lieben scheinst, so kann ich doch
nicht recht offen u[nd] liebend mit dir reden, bis alles was mich quélt u[nd] drukt
vom Herzen weg ist. Ist nicht gerade Offenheit, unbeschrinktes Vertrauen das erste
Erforderniss der Liebe, ohne welches auch ich nie gliikklich sein konnte. Daher [.. ]
schau es nicht als lieblosen Vorwurf an, wenn ich dir sage: du bist nicht ganz ohne
Riickhalt offen gegen mich. [...] Behandle mich nicht wie ein Kind, dem man die

B StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 11, Weihnachtsabend 1828,
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Wahrheit nicht sagen darf; handle ich auch zuweilen kindisch so glaube mir nur,
meine Seele hat schon recht tief den Ernst des Lebens kennen gelernt.»'

Trotz seinem selbstbewussten und oft belehrenden Auftreten gegeniiber
Josephine kamen Augustin wenige Monate vor der Heirat Zweifel, ob er ihr
ein guter Ehemann sein wiirde; denn er kannte Josephines Verletzlichkeit und
schrieb ihr daher zu ihrem Namenstag 1832:

«Freilich, wenn ich bedenke, wie manchen Kummer, u[nd] wie manchen - Ver-
druss ich dir dieses Jahr gemacht habe, so mochte ich oft fast zweifeln, ob ich mit
meinen Rauheiten dich mit deinen reitzbaren Gefiihlen recht gliicklich zu machen
auch je féahig sein werde, u[nd]| ob mich die Natur mit meinen abstossenden Eigen-
heiten nicht vielmehr fiir’s Alleinleben mit mir fiir Andere bestimmt habe. Je linger
ich so fiir mich bin u[nd] lebe, desto mehr bildet sich in mir dieser Zweifel zur Uber-
zeugung aus. Darum [...] halte es in Zukunft mit meiner Artigkeit nicht so genau,
nimm mich nicht immer, wie ich mich zuweilen in Wort u[nd] That zeige u[nd] dar-
stelle, sondern wie ich bin.»'*

Josephine war liberzeugt, dass Augustins Aussagen nicht so gemeint waren,
wie sie klangen. Sie glaubte an den Augustin, der sich hinter seinen Worten ver-
barg, und vertraute ihm. Mit Worten wie «wohl bedurftest du bey mir keiner
Entschuldigung da ich dich selbst von deinen Worten unterscheiden konnte»,'™
oder «weiss ich ja wohl, dass du alles das nur thust, um uns zu erfreuen»,'”
und dhnlich leitete sie jeweils ihre Kritik oder Klage an ihn ein.

7 StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wic Anm. 11), Fasz. 7, Augustinustag (28. August)
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2. Josephines Bemiihungen um Weiterbildung

Josephine identifizierte sich rein dusserlich sehr wohl mit der Frauenrolle
im zeitgendssischen Sinne, innerhalb ihrer Bekanntschaft und kiinftigen Ehe
mit Augustin wiinschte sie aber als Augustins ebenbiirtige Gespriachspartnerin
betrachtet und anerkannt zu werden. Deshalb setzte sie viel Zeit und Miihe
dafiir ein, ihr Bildungsgefille gegeniiber Augustin zu vermindern. Mit Augustin
fithrte sie dariiber auch einige Diskussionen; denn er machte es ihr nicht leicht.
Schon den ersten Brief, den sie tihm im Mirz 1827 nach Breslau sandte, korri-
gierte er in schulmeisterlicher Art und stellte seine Belehrungen gleich an den
Anfang seines Antwortschreibens, um ihr «vor allem und fiir immer» zu zeigen,
«dass [sie] es mit einem angehenden Philologen zu thun [hatte]»."*' Nach einer
umstdndlichen, rechtfertigenden Einleitung brachte er zahlreiche orthographi-
sche und grammatikalische Beanstandungen vor. In kleinlicher Manier kriti-
sierte er Josephines Darstellung der Briefe, die ihm zu uniibersichtlich war.
Ausserdem hitte sie fiir die Versiegelung keinen Platz einberechnet und so
«vielleicht die schonsten Worte, mit [der] Sigillation verkleistert u[nd] verdor-
ben.»'** Seine Bemerkungen schloss er mit den Worten: «Du siehst nun, liebe
Schriftstellerin, wie eine kitzlige Sache es ist, mit einem Briefe an den scharfen
Klippen der Wissenschaftlichkeit vorbei in den Hafen eines Philologen un-
bescholten einzulaufen u[nd] zu landen.»'* Gleich darauf besann er sich und
versicherte ihr seine Liebe und driickte ihr seine Dankbarkeit und Freude tiber
thren Brief aus. Dennoch konnte er sich in der Folge weitere Bemerkungen
nicht verkneifen. Auf ihren Bericht, dass sie ihrem Vater allabendlich vorlas,'*
antwortete er ironisierend:

«[...] dass du ihm bestmaoglichst hilfst, lob” ich: doch nur lateinisch vorlesen, nicht
einmal griechisch, ist fiirwahr liebes Kind, noch sehr ein kleines Schirflein zu(r]
philologisch-studirten Priaparation. Weitere Vervollkommnung deines gelehrten Bei-
standes wire wiinschens- u[nd] lobenswerth.»'*

Weiter unten bemerkte er: «Was ich lateinisch u[nd] griechisch etc. treibe ver-
langst du wohl nicht zu wissen.»'* Auch zu ihrem Vorsatz, gescheit zu werden,
und zu ihrer Erlduterung dazu, dass sie unter gescheit werden gut werden und
die Aneignung der weiblichen Tugenden verstand, dusserte er seine Meinung:
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* StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 1,27. Merz 1827, S. 2.

' StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 8, 3. May 1827, S. 2/Spalte 2.
* ebda., S. 4/Spalte 1.



«Was die Erklirung deines Gescheitwerdens, namlich soviel als gutwerden anbe-
trifft, so ist die Sache recht 16blich der Vorsatz macht sch{on] einzig viel Ehre; den-
noch setze bei all deinem gut werden, deine Portion Gescheutsein nicht ganz beseite,
sonst gerdthst du mit deiner Lebensphilosophie in die Hecke. [...] Dass du iibrigens
im Gescheutsein ohne Fortschritte zu machen behaglich stille stehest scheint mir
de[in] korperliches Wohlbefinden u[nd] Gedeihen [...] geniigend anzudeuten. Denn
wer gescheut oder iberhaupt mehr werden will als er ist, der muss sich anstrengen,
geistige Anstrengung hindert das Gedeihen des Korpers. Hiemit sdssest du mit deinem
Gescheutwerden in der Pfanne. Oder es sei, dass du hiebei eine besondere Studier-
methode befolgest.»'"’

Josephine antwortete aber schlagfertig:

«Was du der au nit fiir Vorstellunge machst! Wil du so diir u mager bischt, wit jetzt
dir u Andere ufbinde das sig vom Astrenge des Geist’s u vom viele lehre, als 6b mer
no keini trige, eifiltige u hohli Beihiiser g'seh hitte? Mis korperlich Wohlbefinden
u[nd] Gedeihen cha dir also keineswegs (wie du dich usdriikst) <geniigend andeuten,
dass ich im Gescheut werden ohne Forschritte zu machen behaglich stille stehe>. eben
so wenig als dein magersein Beweis deiner Wisheit ischt.»'*

Uber Augustins schulmeisterliches Gehabe ihr gegeniiber und die anschlies-

sende Liebeserkldrung zeigte sie sich erstaunt und bemerkte amiisiert:

«Also erstens: ist es mir doch ganz etwas Neues in dir so einen gestrengen, ge-
satzlichen Philologen kennen zu lernen, welcher am kleinsten Buchstaben hingt
u[nd] sich mit vollster Kraft aller Gelehrsamkeit auf denselben wirft. <Ey, ey! mein
Augustli! Was nicht noch aus den Leuten werden kann!> mein Erstaunen nimmt kein
Ende, wenn ich mir dich so in einen kalten, Buchstaben klauberischen Philogen [sic!]
denke! [...] Nur Schade, dass du so bald aus deiner Rolle fielest, sie stund dir gut, das
schulmeistern u[nd] rezensiren hast du schon von Grund weg, es hitte mir noch
sehr niitzlich werden kénnen; dieser Brief hiitte mir schon viel mehr Anstrengung
gekostet, ich hitte (dir zu Lieb) alle Handarbeit bey Seite gesetzt um mich nur auf
die deutsche Sprachlehre zu legen, hitte Tag u[nd] Nacht mit studiren zugebracht;
so aber bliebest du deinem Philologen nicht treu, zeigtest mir, dass ohne all das du
immer recht herzlich mich liebtest, zeigtest, dass du mich nicht gelehrt, sondern nur
gescheut haben wollest.»'*

Seine Vorschldge zur Briefdarstellung und zur Versiegelung nahm sie an und

setzte sie auch gleich in die Tat um. Die sprachlichen Korrekturen umging sie
jedoch, indem sie Augustin zur Strafe ithre Antwort in Mundart fortsetzte:
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«[...] u[nd] so zur Strafe deines Wankel u[nd] Ubermuthes sollst du nun in meinen
Briefen den Nominativ nicht mehr vom Akkusativ, die Wortauslassungen nicht mehr

StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 8, 3. May 1827, S. 2/Spalte 2.
StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 2/Spalte 2.

* ebda., S. 1/Sp. 1.



unterscheiden konnen, um in Zukunft Missverstandnisse, Verdrehungen u[nd] Strei-

tigkeiten zu verhiiten sollst du nur noch Schwyzertiitsch von mir horen; es steht dann

noch zu entscheiden wer von uns beyden sich besser hierauf verstehe? ich werde jedoch

immer dabey gewinnen, indem du nicht wissen kannst, ob wir seit deiner Abreise den

Akcsent nicht schon geiindert haben. Also zur Strafe, merke dirs, zur Strafe!»'"

Augustin erachtete die «weitere Vervollkommnung» von Josephines «ge-
lehrtem Beistand» fiir wiinschenswert und schlug ihr scherzhaft vor, auch Grie-
chisch zu lernen.”" So weit wollte Josephine jedoch nicht gehen. Wie in ihrem
Portriit bereits erwihnt wurde, fehlte ihr dazu das Interesse. Belustigt erklirte
sie, dass sie damit warten wiirde, bis er sie belehren konnte:

«Du bischt nit schiich, dass du mir zum Latin s’Griechisch ufbiirde mochtest, nei,
nei, mi Friind! so komod wirsch es wohl nit tiberchoh, wenn mi denn einisch so g'lehrt
bruchst, so muescht denn halt no selber a mer modellire [...].»"

Doch eigentlich wollte Augustin Josephine so zur Frau nehmen, wie sie war;
denn weder Bildung noch Kunst hitten Seelenverwandtschaft geschaffen: wer
sich liebe, liebe sich um seiner selbst Willen. Seine Darlegung beendete er mit
der Aussage, dass schliesslich ihm die wissenschaftliche Bildung und ihr die
«hdusliche Weisheit» zur Pflicht gemacht worden wiren:

«Was sich liebt um der Liebe selbst u[nd] ihrer Tugend willen, das ist u[nd| steht
sich ewig gleich u[nd] einet sich zum heiligen Himmelsbunde, u[nd] nicht Wissen-
schaft noch Kunst, nicht des Verstandes erzwungene Bildung haben solch freies
Leben u[nd] Verhiltniss der Seelen geschaffen u[nd] begriindet - [...]. Daher, liebe
Josephine, lass fortan bei der Betrachtung unsers gliicklichen Verhiltnisses jeden
Gedanken an wissenschaftliche Bildung weg. Denn diese ist ja nur mir, u[nd| dir dafiir
die hidusliche Weisheit zur Pflicht gemacht, auf dass wir uns mit voller Tiichtigkeit
wiedersehen, erfreuen u[nd] im Leben zu einem héhern Dasein begliiken!»'™

Auf die «hdusliche Weisheit» allein wollte sich Josephine allerdings nicht
beschrinken. Sie dehnte Augustins Begriff etwas aus, um ihm eine interessante,
informierte Gesprichspartnerin zu werden. Auffillig erscheint, dass sie sich
Frauen zu thren Vorbildern erwihlte, die eine gute Schulbildung besassen und
fiir ihre Zeit selbststéindig waren, allen voran Lisette Ruepp. Lisette Ruepp '™ war
eine Frau, die sich nicht allein iiber ithren Mann definierte, sondern ihre eige-

P StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 1/Spalte | f.
P StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47). Fasz. 8, 3. May 1827, 5.2/Sp. 2.

5 SIAAG NL.A 095/002. Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S.2/Sp. 2.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 9, 29. August 1827, S. 1/
Spalte 1.

Literatur tiber Lisette Ruepp vgl. Villiger-Keller, Gertrud. — s’Mutterli: Elise Ruepp. In: Heimat-
kunde aus dem Seetal, 1946, S. 5-73.






ne Personlichkeit in ihre Ehe eingebracht hatte. Sie hatte als eine der wenigen
Frauen ihrer Zeit vor ihrer Heirat eine Ausbildung genossen, war in Yverdon
von Pestalozzi und Rosette Niederer-Kasthofer'” zur Lehrerin ausgebildet wor-
den. So hatte sie sich auch in ihrer Ehe eine gewisse Eigenstdandigkeit bewahrt,
soweit es Tradition und Recht damals zuliessen. Josephine schitzte sie ihrer
«Bildung des Herzens wie des Geistes» wegen."® Eng befreundet war Josephine
Pfeiffer ausserdem mit Josephine Stadlin, Lisette Ruepps Nichte. Josephine
Stadlin (1806-1875) wuchs in Zug auf, kam 1822 als Schneiderin nach Aarau,
wo sie Pfeiffers Familie kennen lernte, und arbeitete 1831-34 in Yverdon an
Pestalozzis Midcheninstitut bei Rosette Niederer als Lehrerin. Spater wurde sie
im Kanton Aargau, dann in Ziirich eine anerkannte Pidagogin.”” Regelmiissig
verbrachten die beiden jungen Frauen zusammen einige Ferientage in Aarau,
Sarmenstorf oder in Zug."”® Zu Josephines Vorbildern gehérten aber auch
Jumpfer Sophie Streiff und die Ehefrau des Kantonsschullehrers und Dichters
Follen, Suzette Follen."’ Josephine teilte Augustin nicht mit, inwieweit sie die
beiden Frauen bewunderte. Von Suzette Follen ist einzig zu erfahren, dass sie
sehr wohlhabend war, von Sophie Streiff ist aus Josephines spiteren Briefen
zu vernchmen, dass sie Stenographie und Geschichte unterrichtete; sie war
alleinstehend.

Um thr Wissen zu erweitern, las Josephine. Anfanglich lernte sie beim Vor-
lesen fiir thren Vater, wenn dieser krank war. Die von thm bevorzugte Literatur
befand sie aber fiir zu schwierig, um sie im Selbststudium zu lesen. Vor schwie-
rigen Lehrstoffen schreckte Josephine zuriick und verliess sich diesbeziiglich auf
Augustins spitere Anleitung:

mehr zu Rosette Niederer-Kasthofer s. Bodmer-Gessner (wie Anm. 3), S. 120 f.; «Was Minner
wollten und Frauen taten» (wie Anm. 3), S. 38.

5 StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 19, undatiert, S. 1/Spalte 2.
Omlin, Sibylle. — «Wohlan denn, meine Schwestern!» — Frauenrollen und Midchenbildung:
Josephine Zehnder-Stadlin (1806-1875). In: 23 Lebensgeschichten: Alltag und Politik in einer
bewegten Zeit: Der Kanton Zug zwischen 1798 und 1850. — Zug, 1998, S. 150-163.

Als Beispiele seien hier erwihnt:

StAAG NLA 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 4, Augustinus (28. August)
1827, 8.2 1L.;

Josephine Pf. und Josephine St. unternahmen von Zug aus gemeinsame Ausfliige u.a. auf die
Rigi, den Albis und den Zugerberg und verbrachten danach noch eine Woche zusammen in
Sarmenstorf bei Familie Ruepp.

StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 12, undatiert, S. 1/Sp. 2:
Josephine Stadlin verbrachte die Weihnachtstage bei Josephine Pfeiffer in Aarau.

™ StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 3, 20. Juni 1827, S. 3/Spalte 2.
Leider ist weder iiber Frau Follen noch tiber Jungfer Streiff Literatur erhiltlich. So miissen
folgende Angaben geniigen: Suzette Follen-Ritzmann (1797-1848), Tochter des Hans Heinrich
Ritzmann, Miiller, und der Susanna geb. Arbenz von Flaach ZH, reiche Erbin; verheiratet mit
August Follen - BLA (wie Anm. 5), S. 216.
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«Ich musste unlingst wihrend einer Unpisslichkeit des Vaters, thm oft ganze
Abende aus Herder laut vorlesen, wie erfreute u[nd] erhob mich diese Lektiire; um es
aber fiir mich allein zu lesen u[nd] zu verstehen bin ich noch nicht reif genug; ich muss
noch einige Jahre warten um es dann unter deiner Leitung zu lesen.»'™

Fiir sich selber zog Josephine Erbauungsliteratur vor, die in biirgerlichen
Kreisen in Aarau aktuell war und im Gesprich stand.'' Sie bedauerte, dass ihr
zu vermehrter geistiger Betétigung die Zeit fehlte:

«Siehst du, mein Geist [ist] wenig, meine Hande zu viel beschiftigt. Vom frii[hen]
Morgen bis zum Abend sind meine Stunden auf d[as] strengste eingenommen; am
Abend gehe ich spazieren oder spiele Klavier; nach dem Nachtessen lese ich etwas,
oder habe Briefe zu schreiben, wenn ich anders nicht zu miide bin.»'®

Auch in ihren Berichten iiber die Aargauer Politik hielt sich Josephine wih-
rend Augustins Breslauer Zeit (1827-1830) zuriick und wollte sich diesbeziiglich
Augustins spidteren Anweisungen unterstellen. Offenbar legte sie in diesem Be-
reich andere Schwerpunkte als Augustin, glaubte ihaltlich Augustins Ansprii-
chen nicht gentigen zu konnen. So wollte sie sich diesbeziiglich thm vermehrt
anpassen. Augustin sollte sie fragen, was er wissen mochte. Thre Begriindung
dazu lautete: «Du weisst ja wohl. dass das Schreiben meine Sache nicht ist,
darum fithre mich, sage mir, wie du mich haben willst.»'** Hinsichtlich Stil und
Grammatik bemerkte Augustin bald schon deutliche Fortschritte an Josephines
Briefen: «Es ist mir fast unbegreiflich wie man beim blossen Selbstunterricht [...]
in so kurzer Zeit so ausgezeichnet musterhafte Fortschritte machen kann.»'™

Nachdem Josephine jedoch entdeckt hatte, dass Augustin sich beziiglich
seines Studiums dem Ehepaar Ruepp mehr anvertraute als ihr, litt sie zuneh-
mend unter threr eigenen geringen Bildung. So gestand sie Augustin gegentiber
Minderwertigkeitsgefiihle ein. Sie verglich sich dabei insbesondere mit Lisctte
Ruepp, fragte sich offensichtlich, was diese ihr voraus hatte, dass Augustin ihr
gegeniiber mehr aus dem Studium erzihlte als ihr, seiner zukiinftigen Ehefrau.
Die Ursache fand sie in deren guten Ausbildung. «Tief fiihle ich, wie weit ich an

" StAAG NLA 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 12, undatiert. S. 1/Sp. L.

"I So las sie z.B. den damals in Aarauer Biirgerkreisen im Gespriich stchenden «Bildersaal» von
Follen, bei Frauen beliebte Jean Paul-Romane sowie Uhlands Gedichte, an denen sie grossen
Gefallen fand. — Vgl. StAAG NL.A (095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 19, un-
datiert, S. 1/Sp. 2.

2 ebda.

' StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 11, Weihnachtsabend 1828.
S.3/8p. 2.

™ StAAG NL.A 095/002. Briefe an seine Frau (wic Anm. 47), Fasz. 13, nur mit Jahrzahl 1828 ver-
sehen, S. 1; gemiss Inhalt wurde der Brief an Josephines Namenstag, dem 19. Mirz, geschrieben.
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Bildung des Geistes wie des Herzens, unser Lisette nachstehe»,'® klagte sie.
Sie wollte an Augustins Tatigkeiten aktiv teilhaben und bat ihn im selben Brief,
ihr mit seinem nichsten Schreiben die versprochenen, von ihm bearbeiteten
Legenden iiber Niklaus von der Fliie zu schicken.'™ Augustin versuchte Jose-
phine zu trosten und versicherte ihr einmal mehr, dass er sie einzig nach ihren
Herzenstugenden und nicht nach ihrer Bildung beurteilte:

«Jeder Mensch hat seinen natiirlichen ewigen Werth, den er nicht in der Schule
geholt, sondern mit sich bewusstlos auf die Welt gebracht hat. Diesen Werth kann
Niemand geben noch nehmen. Er wiegt Gold und alle Giiter der Erde auf. Ich meine
das sittliche Heiligthum, das Kleinod des Himmels, welches Gott jedem Menschen
zu heiliger Bewahrung gegeben hat, u[nd] das dir [...] so schon stehet. Nach diesem
Massstabe betrachte ich dich. Tugend, Bildung des Herzens, Hauslichkeit u[nd] Liebe,
dic alles tiberwindet. sind meine einzigen Anforderungen an dich, u[nd] wie iiber-
reichlich hast du ihnen bereits entsprochen! Darum bitte ich dich bei deiner Liebe,
quile dich nicht mehr mit dem hochstunangebrachten Gedanken: du kénnest meiner
Liebe nicht wiirdig werden. Demuth ist schin, Wegwerfung lumpig.»'®’

Augustins Beteuerungen ungeachtet, setzte Josepine ithre Bemithungen um
Weiterbildung fort. An Weihnachten 1828 berichtete sie, dass sie bei Seminar-
direktor Nabholz'™ Deutschunterricht nahm und sich von Sophie Streiff in
Stenographie und Geschichte unterrichten liess.'”” Die Wahl der Ficher zeigt
auf, wic sehr thr Augustins Korrekturen an ithren Texten zu Herzen gegangen
waren und wie sehr sie sich bemiihte, sich geniigend Kenntnisse zu verschaffen,
um thren Wissensstand demjenigen Augustins anzunidhern: denn er studierte
in Breslau auch Geschichte.'”" Sie wusste, dass Augustin ihre Bemiihungen be-
licheln wiirde, aber geistige Anregung war ihr ein Bediirfnis:

> StAAG NL.A (095/002, Briefe seiner Braut (wic Anm. 11), Fasz. 19, undatiert, S. 1/Sp. 2 - Bildet
dem Inhalt und der fortlaufenden romischen Nummerierung der Abschnitte nach zu schliessen
die Fortsetzung von Fasz. 7, Augustinustag (28. August) 1828.

% ebda, 8. 2.

7 StAAG NL.A (095/002, Briefe an seine Frau (wic Anm. 47), Fasz. 17. 7. Oktober 1828, S. 7.

1% Nabholz, Philipp Jakob (1782-1842), geboren in Villingen (Baden), studierte in Freiburg i.B..
Konstanz und Kreuzlingen Theologie, 1806 zum Priester geweiht, leitete Fortbildungskurse fiir
thurgauische Lehrer, ging 1814 zu Pestalozzi nach Yverdon, um sich mit dessen Lehrmethoden
vertraut zu machen. wurde an Pfeiffers Stelle 1822 erster Direktor des Aargauischen Lehrer-
seminars. - Vgl. BLA (wie Anm. 5), §. 572.

" StAAG NL.A 095/002. Bricfe seiner Braut (wic Anm. 11). Fasz. 11. Weihnachtsabend 1828.

Fortsetzung des Briefes 27. Janner 1829, S.2/Sp. 2.

Zu Kellers Studium in Breslau vgl. Leimgruber (wic Anm. 1). — Geschichte war ausserdem ¢in

Fach, das im aargauischen Schulwesen erst fiir den Lehrplan der Sekundarschulen vorgeschrice-

ben und damit den meisten Madchen, die nur die Grundschule besuchten, vorenthalten war

(vel. Halder [wie Anm. 48], S. 303 f.). Auch dic zu Josephines Schulzeit bestehenden Téchter-

schulen in Lenzburg und Aarau richteten ihren Lehrplan ganz nach den zeitgendssischen

Anforderungen an die Hauslichkeit der Frauen aus («Was Minner wollten und Frauen taten»

[wie Anm. 3]. S. 34). Die Vermittlung von Kenntnissen in Geschichte gehorte nicht dazu.
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«Du wunderst dich wohl u[nd] ldchelst iber meinen ausserordentlichen Fleiss?
Léachle nur, aber diesmal ist es mir doch Ernst, u[nd] ich fiihle recht gut, wie wohl es
mir thut, aus meinem verkochten, verstrikten u[nd] vertraumten Leben ein wenig
mehr in geistige Thiitigkeit zu kommen [...].»""

Sie kannte die Einwinde ihrer minnlichen Umgebung. Selbst Dr. Ruepp
konnte sich das Scherzen iiber ihre Anstrengungen nicht verkneifen. Deshalb
versicherte Josephine, dass ihre Hiuslichkeit keineswegs darunter leiden wiir-
de. Gleichzeitig stellte sie fest, wie gut ihr eine geistige Tatigkeit tat:

«Ich fiirchte eben so wenig, durch diese neuen Beschiftigungen, etwas von meiner
Lust und Liebe zum hiauslichen, wie zur Handearbeit, zu verlieren [...] als ich mich
durch unsers Doktors Scherz, «du werdest fiirchten, ich werde nur allzu gelehrt!>
storren liess. [...] Diese Stunden geben mir aber neues Leben [...[»'"

Josephine verfolgte bei ihren Bestrebungen sich weiterzubilden noch ande-
re Absichten als die der Abwechslung und vermehrten Forderung im Alltag.
So dachte sie auch an eine Ausbildung zur Lehrerin'” fiir den Fall, dass sie und
Augustin nach seiner Riickkehr aus Breslau feststellen sollten, dass sie nicht
zu einander passten. Als Einzelkind musste sie ihre Zukunft sorgfaltig planen.
Sollte sie keinen geeigneten Ehemann finden und ihr Vater alt und erwerbs-
unfdhig werden, war sie allein fiir ihre und die Versorgung ihrer Eltern verant-
wortlich:

«Und eben in dem Gedanken an die Trennung habe ich die Stunden bei Hrn.
Nabholz u[nd] Jgf. Streif angefangen, damit im Fall die ewige Vorsehung mich be-
stimmt hitte allein durchs Leben zu gehen, mir ein Pfortchen offen bliebe, wo ich
selbstdandig mit Fleiss u[nd] Entsagung die meinen u[nd] mich vor driikkenden Nah-
rungssorgen zu bewahren hoffen konne.»'

Wie von Dr. Ruepp vorhergesagt, versuchte Augustin Josephine in ihrer
Beflissenheit zu bremsen. Seiner Ansicht nach bestand fiir die Frauen keine
Notwendigkeit, sich zu bilden; denn sie verstiinden auch ohne besondere Aus-
bildung, den Mann zu fiihren und zu lenken. Weibliche Bildung sollte sich auf
Tugend und Moral beschrdnken:

«Am meisten Spass machten mir deine splendiden u[nd] vielversprechenden
Anstalten zu lernen u[nd] zu lehren. Josephine! Jos.! nur nicht zu gescheut, nur nicht
gelehrt, immer bloss auf den Hausgebrauch u[nd] die Bildung des Herzens gedacht.

' StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 11, Weihnachtsabend 1828,
Fortsetzung des Briefes 27. Janner 1829, S. 2/Sp. 2.

' ebda.

" ebda.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 13, Josephstag (19. Mirz) 1829,
Fortsetzung des Briefes 3. Brachmonat (Juni), S. 2/Sp.2-S.3/Sp. 1.
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Abb. 4: Lisette Ruepp-Uttinger (aus: Villiger-Keller [wie Anm. 154], Anhang).



Denn Verstand h|a]ben die Frauen ja ohnehin schon. Ohne eingetibt zu sein, verstehen
sie sehr leicht u[nd] bald, das Zepter mit den Fiissen zu fithren, u[nd] es bis zu ihrem
letzten Athemzug nach unabinderlichen, dem Manne verborgenen u[nd] geheimnis-
vollen Grundsitzen zu behaupten.»'”

Abschliessend bemerkte er in Anspielung auf ihre Erwiderung seiner Be-
lehrungen, wenn sie sich bei Nabholz nicht so storrisch anstellte wie bei ithm und
das Alphabet tiichtig lernte, wiirde es «wohl am Ende noch gehen».'”

Nach diesen Bemerkungen wurde das Thema «Frauenbildung» in den Ge-
spriachen zwischen Augustin und Josephine liber lingere Zeit nicht mehr beriihrt.
Augustins Vater erkrankte und starb im folgenden Spidtsommer. Sein Studien-
abschluss und die Stellensuche bildeten nun den Schwerpunkt ihrer Diskussio-
nen. Im Frithling 1830 verstarb Josephines Mutter. Allem Anschein nach brach
Josephine ihre Kurse danach ab, weil sie den grossen elterlichen Haushalt nun
alleine fiihren musste; denn im Winter 1830/31 teilte Josephine ihrem Verlobten
mit, dass sie «nun aber auch wieder anfangen [werde], die Wissenschaften zu
tretben». Doch darunter verstand sie dieses Mal nicht den Besuch von Kursen,
sondern «zu einer Strickerei bisweilen etwas Belehrendes zu lesen».'”” Augustin
liess erkennen, dass er sich iiber ihren «Wissenschaftseifer» freute, dusserte
sich aber nicht weiter dazu.'”™ Erst kurz vor ihrer Heirat brachte Josephine das
Thema «Bildung» in einem anderen Zusammenhang wieder aufs Tapet. Sie hat-
te erkannt, dass sie Augustin beziiglich Bildung und Weltgewandtheit trotz all
thren Bemiihungen, ihr Wissen zu erweitern, noch lange nicht gewachsen war.
Nun machte sie sich Sorgen, wie sich das Bildungsgefille zwischen ihr und Au-
gustin im ehelichen Alltag auswirken konnte. In einem ausfiihrlichen Schreiben
schilderte sie Augustin ihre Befiirchtungen. Beispielhaft sind darin Angste be-
schrieben, die eine junge biirgerliche Ehefrau im 19. Jahrhundert hegen konn-
te, welche Erfahrungen und Geriichte Mdnner betrefiend in Frauengespriachen
zum Ausdruck kamen. Eine von Josephines Vorstellungen war, dass Augustin
sich wegen ihrer geringen Bildung im Alltag mit ihr nicht wohl fiithlen und sich
thr gegeniiber verschliessen wiirde. Sie fiirchtete, in der Ehe einsam zu werden,
und hotfte, er wiirde sich threr annehmen, sie anweisen und belehren:

«Sieh, ich bitte dich, nimm dich meines armen Geistes an! denn hievor fiirchtet
mir am meisten; ich fiirchte die Beschrinktheit meines Geistes u[nd] meiner Seele:
u[nd| dass mich vielleicht verlangen mochte, auch deine Seele damit zu beengen,

'™ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 25. in der hl. Charwoche
(17.-23. April) 1829, 8. 2.

ebda.

StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 46, undatiert, S. 2. — Aus dem
Inhalt wird ersichtlich, dass der Brief im Winter 1830/31 geschrieben wurde.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 41, 22. Januar 1831.

144



oder dass du es mich fiihlen lassest, dass ich dir nicht alles zu sein vermag. [...] nicht
wahr du ldssest mich dieses nie fithlen, du hast Nachsicht mit mir, u[nd] betrachtest es
als ein liebes Geschift deine Josephine zu belehren, u[nd] ihr nachzuhelfen, wo es ihr
mangelt. Es ist ein Fehler so vieler Méanner; dass sie sich mit ihren Frauen zu wenig
beschiftigen, u[nd] sie zu sehr sich selbst tiberlassen; sie untergraben durch diese
Vernachldssigung ihr eigenes Gliick, indem das Weib ohne die Hiilfe u[nd] den Bei-
stand des Mannes selten iiber die eigene Schwiiche Herr wird, sich immer mehr von
dem Manne ab, u[nd] sich selbst auswiirts wendet.»'”

Riickweisung und Vereinsamung erschienen ihr in ihrer Beziehung noch we-
niger wahrscheinlich als Blossstellung und Demiitigung; denn Josephine hatte
sagen gehort, dass Schweizer Médnner dafiir besonders bekannt wiren. Eine threr
schlimmsten Vorahnungen war, dass Augustin sie in aller Offentlichkeit seine
Verachtung spiiren lassen wiirde, sie in Anwesenheit anderer auf licblose Art zu-
rechtweisen wiirde; denn damit wiirde sie Achtung und Ansehen ihrer Familie,
all threr Angehorigen, Freunde und Bekannten, insbesondere auch des Dienst-
personals verlieren:

«Besonders den Schweizermédnnern wirft man den barschen trocknen Ton, den
Mangel an Achtung vor, den sie ihren Frauen in Gegenwart Anderer erzeigen:
sic schiimen sich beinahe jeder Ausserung von Liebe im Beisein Anderer, u[nd] sind
sich zufrieden in dem Bewusstsein ihrer Liebe u[nd] Treue, wovon auch ihre Frauen
tiberzeugt sind. Aber dennoch bediirfen diese etwas mehr; es thut ihnen wohl, auch
vor Andern sich anerkannt zu sehen, u[nd] die Achtung die ihnen der Mann erweist,
wird ithnen nothwendiger Weise auch von allen andern erzeigt. — Ich werde dich
sogar bitten, mir nie dein Missfallen sei es an Worten oder Handlungen vor andern zu
bezeugen; sage es, wenn wir alleine sind; Freunde gehen solche Sachen nichts an,
u[nd] auf die Angehorigen, Kinder oder Dienstboten macht es so iiblen Eindruck.,
u[nd] schadet nicht selten dem Credit der Hausfrau.»'

Augustin beruhigte Josephine: «In Betreff des erstern, dass die Madnner den
Frauen mehr 6ffentliche Achtung u[nd] Aufmerksamkeit schenken sollten, hast
du mir vollkommen aus der Seele geschrieben.»"" Er versprach ihr sie einfiihl-
sam zu unterweisen. Gleichzeitig versicherte er ihr, dass er «geistigen Genuss»
einzig bei ihr finden wiirde. Er habe in der Zeit, in der sie sich kannten, bereits
erfahren, dass sie bei der Betrachtung des «Schonen und Guten» vollig tiber-
einstimmen wiirden, obwohl sie die Dinge eher gefithlsmissig anging, er sie rein
unter wissenschaftlichen Gesichtspunkten betrachtete. Sie sollte thm stets etwas
Besonderes, die «Hausehre» sein, und er wiirde es auch jedermann zeigen:

"7 SIAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wiec Anm. 11), Fasz. 103, 26. Juni 1832, S.2 1.
" ebda., S. 3.
"OStAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47). Fasz. 116, 28. Juni 1832, S. 1.
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«[...] ich will mich in schonen Ruhestunden u[nd] sonst ganz in den seeligen Kreis
deines kindlichen Gemiithes hineinleben, u[nd] ihm, was ich vermag jene geistige
Richtung geben, die die Herzen bildet, unser Dasein adelt, u[nd] unserm tiglichen
Umgange die Wiirze eines stets verjiingten, unerschopflichen Genusses spendet.
Geistiger Genuss ist mir Bediirfniss, u[nd] wo sollte u[nd] konnte ich ihn lieber finden
wollen als am eigenen Heerde, wo genussreicher als bei dir? Nur eine Frage iiber
diess u[nd] jenes, u[nd] sie dir zu beantworten, macht mich immer schon unendlich
gliicklich; u[nd] besonders da ich aus Erfahrung weiss, dass deine Gefiihle bei Be-
trachtung des Schonen u[nd] Guten immer mit meinen wissenschaftlichen Ansichten
tibereinstimmen. Ich wiisste auch nicht ein Mal, wo wir in der Beurtheilung dessen,
was ins Bereich des Schonen, Guten, u[nd] Edlen fillt, nicht vollkommen einig ge-
wesen wiren. [...] — Du sollst meine Hausehre sein, u[nd] durch mich selbst soll dich
Jedermann als solche erkennen.»'®

StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 116, 28. Juni 1832, S. 1.



IV. Das Brautpaar und die Religion

Sowohl Josephine wie Augustin vertrauten in guten wie in schlechten Tagen
auf Gott und seine Macht. Hinter allem, was ithnen begegnete sahen sie die gott-
liche Fiithrung. In ithrem Glauben fand Josephine Trost, wenn er notig wurde.
So versuchte sie auch Augustin zu trosten, als er seines Kommersliedes wegen
in Hausarrest gesetzt wurde. «Lass uns in dem, was dir jetzt begegnet ist und
noch begegnen wird, eine hohere Fiihrung suchen», forderte sie ihn auf.'"™ Sie
bat ihn, Gott zu vertrauen und zu beten."™ Augustin war iiberzeugt: «Gott ver-
lisst die Seinen nie, auch im Ungliick nicht!»"® Am Ende jedes Jahres bedankte
Josephine sich im Gebet fiir Gottes Fiithrung, seinen Schutz und dafiir, dass sie
dadurch zuversichtlich ins neue Jahr blicken konnte. Gleichzeitig bat sie thn um
weitere sichere Leitung fiirs neue Jahr, wie sie es taglich tat:

«[...] u[nd] freudig u[nd] innig lass uns Gott danken der uns so sicher gefiihrt,
vor so manchem Ungliick welches uns hitte treffen konnen bewahrt hat, lass uns ihm
danken, wenn wir zufrieden mit der Anwendung des verflossenen mit froher Zu-
versicht das bevorstehende [Jahr] antreten konnen! Téglich, u[nd] besonders heute
bethe ich zu Gott um Kraft u[nd] Erleuchtung zum Guten, dass wir nie eigenwillig
in Tduschung seinem heiligen Willen entgegen handeln mogen, dass Er seine Er-
kenntniss, sein Glauben, Lieben u[nd] Hoffen in uns eingehen lasse, damit wir nie
wankend werden.»'®

Augustin sah in Glauben und Liebe «die Seele aller Tugend», «die starken
Triger des Lebens»."” All sein Tun und Wirken wollte er Gott, Vaterland und
der Tugend und alles zusammen wiederum seiner Liebe zu Josephine widmen.'™
Den Ursprung aller Liebe sah Augustin in Gott. In ihm vereinigten sich alle
Arten von Liebe zu einer grossen ganzen: «Gott ist die Liebe, d.h. der Umfang
u[nd] Inbegriff alles Guten u[nd] Edlen, Schonen u[nd] Wahren, Grossen u[nd]
Heiligen!»"" schrieb Augustin an Josephine zum Tode ihrer Mutter. Er sah in
allem, was er tat und wofiir er es tat, letztlich Gott. Sein Leben Gott zu widmen,
hiess, es im «Guten», «Edlen», «Schonen», «Wahren» zu verbringen. Augustin
betonte stets, ein Katholik zu sein.'” Er wire «weder engherzig noch pedantisch,

"% StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 2*, undatiert, S. 1.

'™ ebda., S. 1f.

" StAAG NL.A (095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 4, Weihnachten 1826, Brief-
ende.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 5, 1. Jinner 1828.

7 StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 16, 13. Juli 1828, S. 3.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 17, 7. Oktober 1828, S. 1 f.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 34, 15.V.1830,S. 7

'™ Schib in Lebensbilder (wie Anm. 1), S. 170.

147



aber doch ein Katholik»."" sagte er aus. Die Konfession wire in vielen Bereichen
des Lehrerberufs und des Familienlebens die Grundlage. Seinem personlichen
Bekenntnis wollte er in seiner Arbeit, in seinem Leben iiberhaupt gerecht
werden. So wiinschte er dem Erzieher: «Ein Christus-Beruf sei das ewige Ideal
seines Lebens!»'” Gemiss seiner Uberzeugung war der Glaube keine Frage von
formellen Einrichtungen, sondern eine Frage der inneren Haltung. Diesbe-
ziiglich war er von den Uberzeugungen der Aufklirung geprigt. Der Einzelne
sollte frei von der Kirche seinen Glauben leben konnen. Augustin «wollte ein
crationalistischer Christ> sein, ein «Christ> und kein <Kirchler>», wie Schib sich
dusserte.'” Diese Haltung bedeutete jedoch keine Absage an den Katholizismus.
Das belegt Augustins Aussage iber Herder:

«Ich kann dir nicht beschreiben, wie mich sein unschuldiger, einfacher Sinn, scine
heilige Begeisterung fiir das Gute, Schone, Wahre, mit cinem Wort fiir dic Gottheit
u[nd] dabei seine seelenvoll leuchtende Klarheit, sein reiner, freisinniger, grosser
Glaube mit allmichtiger Kraft an sich fesselt. Und wenn ich mich dann frage: Wer hat
denn diesen Glauben, diese Menschenliebe, diese Gemiithlichkeit, Reinheit u[nd]
Unschuld gehegt, was fiir ein Wesen so gefiihlt, geliebt, gedacht, so gestrebt u[nd]
gesprochen? Und ich antworte mir: D[as] alles that Einer unseres Geschlechts —
ein Mensch. Wie en[t]brennt denn von neuem der Glaube an Menschheit u[nd]
Tugen|d] wie hebt sich mit erneuter Thatkraft das Selbstgefiihl nach dem grossen
Ziel, das Jedem gesagt ist. — Man klag[t] Herdern des heimlichen Katholizismus an.
Mir scheint es e[r] sei der offentlichste Katholik, den es je gegeben, d.h. kein Pibstler,
sondern ein wahrhaft kristlicher Katholik — ein katholischer Mensch.»'™

Dass Religion fiir Augustin eine Frage der Lebenshaltung und nicht von for-
mellen Einrichtungen war, wird hier offensichtlich. Josephine kannte Augustins
Einsteliung zur Kirche und zur Religion, als sie und er die Vorbereitungen fur
ihre Heirat zu treffen begannen, aber sie verstand sie nicht, konnte sich auch
nicht vorstellen, welche Auswirkungen sie auf ihr kiinftiges Ehe- und Familien-
leben haben wiirde.

Josephine lebte und erlebte ihren Glauben volkstiimlich traditionell. Das er-
klart sich aus der Haltung der katholischen Kirche gegentiber der Volksfrom-
migkeit. Im Gegensatz etwa zur protestantischen Kirche hatte die katholische
Kirche Teile der Volkstrommigkeit eingegliedert. Obwohl die Aufklarung alles
«Unverniinftige» aus dem Gottesdienst und der Predigt zu verdriangen versucht

¥ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47). Fasz. 12, undatiert, iiberschricben
mit «Ein Entre-nous».

2 StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 41,22, Januar 1831, S. 1.

5 Schib in Lebensbilder (wie Anm. 1), S. 170.

" StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 13, nur mit Jahrzahl 1828
datiert — gemiss Inhalt an Josephines Namenstag, dem 19. Mérz verfasst.
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hatte,"” herrschte im 19. Jahrhundert in der katholischen Kirche eine volks-
fromme Sinnlichkeit.'"”® Eine Anniherung an Brauchtum und volkstiimliche
Tradition hatte stattgefunden. Sie forderte die Gemeinschaft und band das Volk
an die Kirche. Die Beziechungen zu Gott waren brauchmaissig geregelt. Zu den
Leistungen fiir Gott gehorte neben der Erfiillung der kirchlichen Ptlichten
eine sittenstrenge Lebensfiihrung im Sinne der zehn Gebote."” Dafiir wurde
von Gott nach einer bestimmten vorgeschriebenen Handlung eine bestimmte
Leistung erwartet. Damit ndherte sich die volkstiimliche Auffassung der magi-
schen Einstellung. Das Formale wurde ausschlaggebend. Das konnte bereits mit
dem Einlduten des Gottesdienstes oder auf dem Weg zur Kirche mit bestimmten
Gebeten beginnen, wurde iiber den vorgeschricbenen Ablauf beim Betreten
der Kirche, das Gewand des Priesters, das Singen bestimmter Lieder bei be-
stimmten Anlissen etc. fortgefiihrt.'” Der katholische Gottesdienst enthielt
eine Fiille religioser Symbolik. Dadurch dass der Katholizismus in vielem dem
volkstiimlichen Bediirfnis nach Veranschaulichung und Sinnlichkeit entsprach,
stand er fest im Volksleben verankert. In Weihwasser, Weihrauch, in Weih-
gegenstidnden, unzihligen Benediktionen wurde die gottliche Kraft sichtbar und
greifbar gemacht."” Das Verlangen, sich Gott zu nihern, dusserte sich in ver-
schiedenen symbolischen Handlungen wie dem Hinaustragen des Allerheiligsten
auf die Felder, dem Beriihren des Kleides der Muttergottes an Marienstatuen,
der Einverleibung Christi in heiliger Speise. Bis heute blieb der Katholizismus
den Traditionen der Volksfrommigkeit mehr verpflichtet als der Protestan-
tismus. Das dussert sich bereits in der Anzahl der Sakramente, die der Prote-
stantismus auf zwei beschrinkte. Bis heute entspricht im katholischen Glauben
das Wunder der Transsubstantiation, die Wandlung von Brot und Wein in Leib
und Blut Christi, der herkdmmlichen magischen Denkweise — ganz im Gegen-
satz zum Protestantismus, in dem das Abendmahl wihrend der Reformation
rationalisiert wurde.”"

Fiir Josephine war Lebensfithrung nach christlichen Grundsédtzen Pflicht.
[hr Glaube an Gott gab ihr Vertrauen und Zuversicht. Er war die Grundlage all
threr Absichten und ihrer Handlungen. Josephine wollte tugendhaft ihr Leben
verbringen, gut und edel sowohl im christlichen wie im zeitgen0ssisch sittlichen
Sinne werden, sich das Schone im Leben mit ihrer christlichen Lebensfiihrung
verdienen. Sie betrachtete Religion als Grundlage des Familienlebens, wie im
Kapitel tiber die Rollenteilung dargestellt wurde. Im Gegensatz zu Augustin

S Weiss, Richard. — Volkskunde der Schweiz. — Erlenbach. Ziirich. 1978, S. 304.
* Hauser (wie Anm. 36). S. 288.

7 Weiss (wie Anm. 195), S. 305.

" Hauser (wie Anm. 36), S. 288 ff.

" Weiss (wie Anm. 195), S. 308.

‘9 ebda.. S. 309.
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lebte sie thren Glauben aber im volkstiimlich traditionellen Sinn. Nach Jose-
phines Meinung war die Pflege der kirchlichen Briduche und Riten Bestandteil
des religiosen Lebens. Diese Ansicht teilte Augustin nicht. Kirchliche Briuche
und Traditionen gehorten seiner Ansicht nach in einen anderen Bereich, in den
kirchlichen. Die beiden Bereiche, den religiosen und den kirchlichen trennte er
strikt. Kurz vor dem Brautgespriach beim Priester geriet er mit Josephine darii-
ber in den heftigsten Streit. Die Auseinandersetzung gefihrdete die Beziehung
ernsthaft und stellte die geplante Heirat in Frage: Im Mai 1832 ergriff Josephine
eine tiefe Traurigkeit. Josephines betreffender Brief ist nicht erhalten. Einige
Hinweise darauf gibt uns Augustins Antwortschreiben. Josephines Vorfreude
auf thre Heirat war geschwunden, sie hatte sogar Todesgedanken und zog sich
mit allerlei Ausfliichten, Andeutungen auf Zweifel und Angste von Augustin
zuriick. Augustin stand vor einem Ritsel. Er ahnte nur vage, wo der Grund fiir
Josephines Niedergeschlagenheit liegen konnte:

«Josephine [...], ich bitte dich, wozu solche Todesgedanken? woher diese Zersto-
rung deines innern, harmlosen Lebens? wohin ist so plotzlich u[nd] ganz geschwunden
jene deine kindliche Freude, u[nd] gliickliche Sehnsucht nach dem Augenblick unserer
Verbindung? warum die Zaghaftigkeit, der sonderbare Kampf, die triibe Hoffnungs-
losigkeit beil dem nun schnellen Heraneilen unsers langstgetraumten u[nd] ersehnten
Gliickes? — Mein Gemiith wird bei diesen Fragen von tausend langen Gedanken
u[nd] Sorgen umlagert, bei denen ich, ob sie Zweifel seien, zweifeln muss. Ich sehe
[...] wie dein gemiithliches Dasein in dir so schmerzlich zerrissen ist, u[nd] das thut
mir weh. Ich méchte, ich muss dir deine Ruhe, deinen Frieden wiedergeben. Aber wie
kann ich, wenn du so ganz nichts mehr zu hoffen scheinst? Hegst du etwa Zweifel an
unserm kiinftigen Gliick ?»™"!

Josephine teilte Augustin formlich mit, dass sie seine Fragen nicht beant-
worten mochte und sich missverstanden fiihite: «Du hast mich dieses Mal nicht
verstanden [...].»™"* Gleichzeitig beteuerte sie jedoch, dass ihr sein Brief schr
wohl getan hatte, dass ihre Niedergeschlagenheit aber wiederum nur von einer
korperlichen Schwiche herriihrte, die sie im Augenblick plagte, und nicht im
Zusammenhang mit ihrer Beziehung stiinde. Ohne zu wollen, hitte sie thm ihre
«ganze Schwachheit u[nd] Verzagtheit» offenbart. Sie bestand darauf, dass er den
Grund fiir ihren Kummer einzig in ihrem korperlichen Unwohlsein und nicht
«in der Aussenwelt» suchte.® Aus den folgenden Briefen ist nichts mehr von
Josephines Traurigkeit zu spiiren. Doch neun Tage spiter berichtete Augustin
von einer Enttiuschung, die ihn so sehr getroffen hatte, dass er danach keine
Lektionen mehr erteilen mochte. Lisette Ruepp hatte ihn verlorener Sitten und

¥ StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 108, 9. May 1832, S. 1.
*2 StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 87, 15. Mai 1832, S. 1.
*% ebda.
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«angenommener Rohheiten» bezichtigt, thm eine Riige erteilt und thn gewarnt,
Josephine nicht mit noch mehr Rohheiten ungliicklich zu machen.*” Augustin
war entsetzt und tief getroffen, wollte sich in seiner ersten Wut von Josephine
zurickziehen:

«[...] wohlan, Roheiten u[nd] Entsittlichung sollen meiner kiinftigen Frau keine
Schmerzen verursachen; denn ich gebe [...] mein hl. Ehrenwort, ich fiihre meine
Braut nicht zum Altar bis ich ihr einen wiederum sittlichen u[nd] nicht mehr rohen
Briutigam mitbringen kann, u[nd] damit ich sie nicht verblende u[nd] tdusche, so will
ich ihr bis dorthin meine Gedanken, Gesinnungen u[nd] Gefiihle weder brieflich
noch miindlich mittheilen [...]; was ich fiihle, denke, glaube, wess ich iiberzeugt bin,
will ich leis u[nd] ungehort vergraben, tief in das eigene Herz [...].»™"

Josephine suchte den Grund fiir Lisettes Verdrgerung und Riige zuerst in der
Politik: «<am Ende ist es wohl gar wieder die ungliickliche politische Verstimmung,
die mit ihren langen Armen auch hier sich einnistete?»*" Doch dann gestand sie
Augustin gegeniiber ein, dass sie «seit ldngerer Zeit eine allméhlige Verdnderung
u[nd] Verstimmung» an ihm feststellte, die sie auch schon verletzt hatten: «]...]
u[nd] verwundend u[nd] schmerzlich griffen mir ofters einzelne Worte, Gedan-
ken u[nd] Handlungsweise in die Seele [...].»" Sie bekannte ihm schliesslich den
Grund fiir ihre tiefe Traurigkeit:

«Ich muss dir hier noch den herbs[ten] Schmerz nennen, den du mir in meinem
Leben machtest; denn noch immer ist die Wunde nicht vernarbt u[nd] blutet in
einzelnen Augenblicken noch so schmerzlich fort, u[nd] du ahnest es nicht, u[nd] es
ist dir so ein Leichtes sie zu heilen. Das war letzte Ostern, als du unsere Geistlichkeit,
u[nd] kirchlichen Gebriuche schmihend, mir so kalt u[nd] bestimmt versagtest das
heilige Abendmahl mit mir zu geniessen.»™"

Josephine hatte das erste gemeinsame Abendmahl mit Augustin sehr viel
bedeutet. Es war Brauch, dass der Briautigam an Ostern mit der Braut zum
Abendmahl ging und so allen anderen Gemeindemitgliedern seine Heiratsab-
sichten kundtat.” Auf den Augenblick, mit ihm zusammen vor den Augen aller
anderen nach vorne an den Altar zum Abendmabhl zu schreiten, hatte Josephine
sich gefreut. Sie hatte bisher geglaubt, in allen wichtigen Punkten der Religion
mit ihm einig zu sein, hatte gedacht, dass er ihrem gemeinsamen Glauben treu
geblieben war, und sah sich nun getduscht:

*H StAAG NL.A 095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 110, 24. Mai 1832, S. 1.
*® ebda., S. 2.

% StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 99, 25. Mai 1832, S. 2.
7 ebda., S. 3.
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«Der Gedanke, dass ein Glaube, eine Liebe, eine Religion uns verbinde, die Freu-
de die ich hatte, dass du ihr treugeblieben, der unnennbare Genuss mit dir cinmal
zum Tische des Herrn zu gehen, war mir immer so beseeligend dass mein Inneres
nicht anders als zerrissen werden musste, als ich einzusehen glaubte, dass all diese
Gliickseeligkeit nur eitler Wahn sei [...].»™"

Josephine hoffte einmal mehr, der Anschein triigte und Augustin héitte nicht
gemeint, was er sagte und tat.”' Augustin fragte Josephine an, ob sie ihn nicht
mehr liebte, weil er ihrer Ansicht nach siindhaft gehandelt hatte, oder ob sie
die kirchliche Form iiber die menschliche Tugend stellte: «Oder hast ob deinen
religiosen Zweifeln den sittlichen Menschen vergessen, vergessen ob der kirch-
lichen Form die menschliche Tugend, des Sterblichen Gottlichen u[nd] alleinigen
Werth!»"* Auf zweieinhalb Briefseiten beschrieb er seine Haltung zu Gott und
zur Kirche, legte er ihr sein Glaubensbekenntnis in seiner Bedeutung fir ihr
kiinftiges gemeinsames Leben dar. Gleich zu Beginn dusserte er bestimmt, dass
sein Glaube ithrem kiinftigen Zusammenleben «ein Gesetz» und fiir den end-
giiltigen Entschluss zur Heirat entscheidend wire.””* Sein folgendes Bekenntnis
ist aufschlussreiches Zeugnis seiner Haltung zur Kirche, wie er sie sowohl im
Familienleben als auch im offentlichen Bereich seiner Téatigkeiten vertrat und
durchsetzte:

«Meine Religion ist keine dussere, unter keinerlei Form, mein Glaube ist kein
Fiihlen, Meinen, dunkles Ahnen, er ist hohe, heilige, wissenschaftlich begriindete
Uberzeugung, meine Liebe ist kein Traum, kein Sturm u[nd] unbewusster Drang des
Gefiihls, sondern Leben, thatkriftig u[nd] mit Bewusstsein. Der Boden, auf dem
meine Religion gepflanzt ist u[nd] lebt, ist die gottliche Vernunft, u[nd] der Himmel
der sie bethaut, mein Gemiith. Der Siemann meiner Religion, ihr Pfleger u[nd]
Wiirter ist Christus in seinem heiligen Evangelium, aber auch er, der Hochheilige, der
Gottessohn allein, u[nd] sonst keiner, keiner weder in Rom noch in Konstantinopel.
Ich bin also ein Christ, u[nd] bin so stolz darauf u[nd] bin es in solcher Begeisterung
u[nd] Kraft, dass ich jeden Augenblick fiir des Kristenthums Wahrheiten, die da aus
dem Munde meines Christus giengen, froh in den Tod gehe.»™

Die Wahrheiten des Christentums finde er einzig im Evangelium. Wer auch
immer sie entstellte, falsch deutete und statt ihrer Gotzen hinstellte, den wiirde
er bekampfen. Mit dieser Grundhaltung trat Augustin der Geistlichkeit sowie
der Kirche, ihren Brdauchen und Symbolen gegeniiber:
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«Mir ist die Geistlichkeit nicht Religion, sowenig als das, was sie thut. Denn Reli-
gion macht nur Gott durch die Offenbarung einer gottlichen Vernunft. Der Priester
ist nur ihr Diener, u[nd] nicht der Stellvertreter Christi, sondern sein Knecht, wie wir,
nur soll er der wiirdigste unter uns sein. Der Heilige, der Gottliche kann von keinem
Siinder, von keinem Menschen vertreten werden. Was Menschenhidnde u[nd] Men-
schensinne aus dem zerstorten pomphaften Heidenthume Asiens, Agyptens u[nd]
Afrikas mit sich in das Christenthum hiniibergenommen, u[nd] der schaulustigen
Menge in rohen Zeiten vorgefiihrt haben um thre Gefiihle fiir héhere Einfliisse zu
wecken, ficht mich nicht an; wer dieser Mittel zur andéchtigen Stimmung bedarf, dem
vergonne ich sie, mich tragen die Fligel meines Geistes himmelwiirts; ein Friithlings-
tag oder ein Gewitter, eine schone That oder herrliche Musik, ein gutes Geméhlde
oder ein guter Mensch stimmt mich zum Gebet wann u[nd] wo ich sei; u[nd] wenn mir
diese mangeln, u[nd] das Herz sehnt sich nach Andacht, so versammle ich mich mit
der Gemein[d]e im Tempel, nicht um daselbst Gott zu finden, oder ihn den Unbe-
greiflichen, Allméchtigen im Brode zu sehen u[nd] zu verchren, sondern in mich ge-
schlossen ihn anzubeten im Geiste ufnd] in der Wahrheit, u[nd] mich zu stirken fiirs
beschwerliche Leben, u[nd] zu forschen nach seiner ewigen Wahrheit.»*"

Augustin machte Josephine gegeniiber auch gleich klar, dass seine religiose
Haltung unabinderlich feststiinde, «dass sie kein Sturm des Schicksals u[nd] des
Lebens je nur verriicken wird.»*"® Seine Gedanken zur osterlichen Andacht
schrieb er in einem nachtriglichen Einschub an dieser Stelle des Briefes nieder.
Er betrachtete einzig das Osterliche Abendmahl als das urspriingliche, als grosses
«Gediédchtnissmal». Zu dieser Feier wollte er sich jedoch nicht zwingen lassen
und sie erst recht nicht «zu irgend einer Art Schauspiel» missbrauchen:*"’

«Ich werde daher weder mit dir noch sonst jemand zu dem hl. Tische besonders
gehen, sondern nur mit der Gemein[d]e wie die Apostel, wo ich bei dem schonen
Liebesmale in meinem Feinde einen Bruder. wie in dir meine geliebte Schwester in
Christus finde u[nd] liebe.»*™

Sein Glaube war fiir ihn von grosster Bedeutung. Er betonte daher noch ein-
mal, dass er an ihm «heilig u[nd] unabinderlich» festhalten wiirde, erklérte aber
auch, dass er ihn niemandem, spiter einmal selbst seinem eigenen Kind nicht,
aufdringte. Josephine bat er, sich noch einmal reiflich zu tiberlegen, ob sie mit
ihm zusammenleben wollte, «denn es wird, u[nd] muss sogar auf unser ferneres
Verhiltniss vollgewichtigen entscheidenden Einfluss haben. Im Ehestand wiire
die Losung einer solchen Frage zu spit.»*"
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Josephine gab Augustin zu verstehen, dass sie nie daran gezweifelt hatte,
dass er sich sittlich und tugendlich verhielt: «[...] der Gedanke, das blosse Wort,
dass eines von uns sich je von Tugend u[nd] Sitte entfernen kdnne, bleibe ewig
ferne von uns!»*" An seine eigene Aussage ankniipfend besinftigte sie ihn
ausserdem mit der Versicherung, dass er und sie sich in den grundsitzlichsten
Fragen der Religion ja stets einig gewesen waren und auch «in den Nebensa-
chen» eine Ubereinstimmung finden wiirden. Sie war allerdings zu aufgewiihlt,
um in ihrem Schreiben néher auf sein Bekenntnis einzugehen. Sie wiinschte eine
personliche Aussprache™ und fragte, ob sie bis dahin noch einmal darauf ein-
gehen miisste:

«Du weisst u[nd] sagst es [...] dass, was das Innerste u[nd] Hochste, das Heiligste
im Menschen, die Religion anbetrifft, in der Hauptsache wir schon lange einig sind,
u[nd] Gott Lob nicht erst seit gestern uns verstehen [...]. Was nun Nebensachen sind,
wo wir noch verschieden denken, so hoffe u[nd] glau[be] ich zuversichtlich, dass wir
uns bald ganz vereinen werden. Und desshalb gehe ich auch heute auf diese Fragen
nicht weiter ein. O, die Moglichkeit, u[nd] von dir gezeigt, dich jetzt noch zu verlieren
hat mich so sehr ergriffen, dass ich iiber diese Sache ruhig einzugehen, nicht ruhig
genug bin. An dir sei es zu entscheiden, ob ich noch darauf einzugehen habe ?»**

Augustin war nicht zufrieden, reagierte verdrgert, weil Josephine die Ange-
legenheit seiner Meinung nach zu wenig ernst nahm: «Ich nehme weder euere
«Klagen u[nd] Zweifel [...] noch meine ausgesprochene religiose Uberzeugung
so ganz leicht hin, wie du die Sache, ich weiss nicht aus welchem Grunde zu
betrachten scheinst.»** Er bezweifelte, dass sie beide in den Grundsitzen der
Religion einig gingen:

«Ich will dir woh! zugeben, cbschon ich keine Beweise dafiir habe, dass wir in der
Hauptsache einig seien; wie aber, wenn du dann einen solchen Werth oder doch sol-
ches Gewicht auf die Nebensachen legst, dass es dir so schmerzlich in die Seele greift,
wenn du sie von mir nicht in gleichem Maasse verehrt, ja sogar in vieler Beziehung
verabscheut sichest! - Das kann u[nd] wird auch auf unser kiinftiges Verhiltniss,
wie ich schon bemerkt nicht ohne Einfluss sein, u[nd] meine letzthin gestellte, von dir
schon lang beantwortet geglaubte Frage ist eine Vorfrage, die ich durchaus vor unserer
Verbindung bestimmt u[nd] klar gelost wissen will.»***

Augustins grosste Sorge war, ob Josephine darauf bestand, dass er ihre volks-
tiimlich religiose Glaubenshaltung teilte und daran teilhatte. Aufschlussreich
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erscheint dabei, dass er in seiner Anfrage sein jahrelanges wissenschaftliches
Studium threr «weiblichen Ansicht mit den damit verbundenen Vorurtheilen»
gegeniiberstellte, und damit sein Bekenntnis im Gegensatz zu ihrem als wissen-
schaftlich fundiert darstellte. In einem Nebensatz liess er jedoch erkennen, dass
er thren Glauben im iibrigen achtete:

«Ich muss wissen, — denn ich bin es meinem Charakter u[nd] meiner Bildung
schuldig — ob sich meine wissenschaftliche, aus jahrelangem Geschichtsstudium sich
gebildete Uberzeugung deiner weiblichen Ansicht mit den damit verbundenen Vor-
urtheilen, die ich librigens schitze, einst in jenen Nebensachen unterwerfen solle,
u[nd] ich vor jedem aufgesteckten Gessler-Hute, trotz meines tiefsten Unwillens,
trotz meiner heiligsten Uberzeugung, blos dem lieben Hausfrieden zu Ehren ein er-
zwungenes, hohles, erheucheltes Kompliment zu machen habe. Das muss ich wissen
— es gehort, weil mir meine Religion zu theuer u[nd] heilig ist, durchaus zu meinem
Seelenfrieden.»™

In Ausserlichkeiten und in seiner Lebensfiihrung wollte Augustin sich durch-
aus nach Josephines Anweisungen richten, aber geistig wollte er frei bleiben,
um sich selber vervollkommnen, d. h. seine thm geliehene unsterbliche Seele fiir
das ewige Leben nach dem Tod vorbereiten zu kdnnen:

«Gerne gebe ich mein ganzes dusseres Sein u[nd] Leben an die Ziigel deiner
liebenden Hand; aber meinen unsterblichen Geist, den Jeder, [...] nach dem verlie-
henen Pf[a]nde seiner ewigen u[nd] gottlichen Bestimmung néher zu bringen u[nd] zu
vervollkommnen hat, mochte ich frei u[nd] vor jeder Hemmung gesichert wissen.»**°

Josephine betonte noch einmal, dass sie die Frage eigentlich gerne person-
lich mit thm ausdiskutiert hétte. Sie fiihlte sich missverstanden, und legte klar,
dass sie die Angelegenheit nicht auf die leichte Schulter nahm, wie Augustin
dachte. Dennoch musste sie Augustin gestehen, dass sie ithn nicht ganz ver-
stand.”” Er hitte sie mit seiner Weigerung, zum Abendmahl zu gehen, und
mit seinen Ausbriichen gegen von ihr «hoch geehrte, Gebrauche, Handlungen
u[nd] Stéinde» verletzt.*® Sie hiitte sein Bekenntnis gelesen und darin gefunden,
was sie schon lange wusste, was sie an thm am meisten schitzte und was fiir thr
Gliick «unumginglich nothwendig» wire: «Das nannte ich die Hauptsache, auch
der alleinige Stiitzpunkt meiner Religion, u[nd] hierin fand ich uns einig.»*’
Interessant erscheint dann Josephines nachste Bemerkung, sie hiitte die ibrigen
Facetten der Religion, die sie als Nebensachen bezeichnete, alle ihrem Bereich
zugeordnet und daher gehofft, dass Augustin sie ihr auch iiberliesse; sie hitte

% StAAG NL.A (095/002, Briefe an seine Frau (wie Anm. 47), Fasz. 112, 4. Juni 1832, S. 2.
2 ebda.

7 StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 100, 6. Juni 1832, S. 1.
% ebda., S. 2.

2 ebda.

155



so Zeit gehabt, allmihlich zu «besserer Erkenntniss» zu gelangen. Erstaunt
hatte Josephine entdecken miissen, dass Augustin Furcht vor diesen «Neben-
sachen» zeigte:

«Die Nebensachen glaubte ich alle auf meiner Seite, u[nd] hoffte dafiir einst-
weilen von dir geschont, u[nd] nach u[nd] nach zu besserer Erkenntniss zu gelangen,
u[nd] das nichtige abzulegen. Du aber [...] scheinst dich vor diesen Nebensachen zu
fiirchten, u[nd] sagst: <auch keine Beweise zu haben, dass wir in der Hauptsache einig
seien. Ist das dein Ernst? Hast du keine Beweise aus der Gegenwart, keine Beweise
aus der Vergangenheit? ist keine Stimme in deinem Herzen, die fiir meine Religiositiit
spriiche? Du hast keine Beweise?»™"

Josephine war demzufolge bereit, das zu tun, wozu Augustin seinerseits
nicht bereit war — ihre eigene Haltung zu den kirchlichen Brauchen noch einmal
zu liberdenken und fallen zu lassen, was ihr danach nicht mehr wichtig erschien.
Sie war emport von Augustin vernehmen zu miissen, dass er auch ihre Uber-
einstimmung in der religiosen Grundhaltung anzweifelte. Das hing daran, dass
Augustin Josephines Einstellung zu den von ihr «Nebensachen» genannten
kirchlichen Traditionen und Briuchen elementar wichtig erschien. Er wusste,
dass sie ithren katholischen Glauben iiber diese Briauche und Gepflogenheiten
definierte. Josephine ahnte es und brachte es in einem nédchsten Absatz zur
Sprache:

«Es ist wahr, mein Glaube, meine Religion, hingt noch an manchem Aussern:
aber sie hiangt nur daran, u[nd] hilt nur darum heilig, weil jederzeit mein ganzes
Gemiith nur den Throne Gottes niher fiihrte. Die katholische Religion, auf die ich
getauft, in der ich erzogen, die ich von meinen Vitern u[nd] Vorvitern geerbt, u[nd]
mit besonderer Vorliebe von meiner guten Mutter eingesogen habe, liegt mir vor
allen besonders am Herzen; ich werde ihr treu bleiben, u[nd] ihre Gesetze u[nd] Ge-
briuche bis zum letzten Athemzug beobachten.»”

Josephine verstand den katholischen Glauben anders als Augustin. Fir sie
gehorten kirchliche Briuche dazu, waren Bestandteil des katholischen Glaubens.
Josephine rechtfertigte sie tiber die Tradition: Sie waren ihr in threr Familie seit
ihrer Kindheit vertraut, ihre Viter und Vorviter hatten sie bereits ausgelibt,
und sie selber war nicht bereit, sie nun fallen zu lassen. Gleichzeitig hielt sie fest,
dass sie jedoch niemanden, der anderer Ansicht war als sie, der Ungldubigkeit
bezichtigen wiirde.™” Sie war sich bewusst, dass die Frage ihre Eheschliessung
beeinflussen wiirde, verstand aber nicht, warum Augustin sie unbedingt vorher
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geklart haben wollte. Schliesslich war Augustin die kirchliche Gldubigkeit seit
seiner Kindheit aus seiner eigenen Familie bekannt und vertraut:

«Es i1st wahr, unsere Einigkeit hierin, wird auf unsere Verbindung Einfluss haben.
Wie du aber, «diese Frage noch vor jener bestimmt u[nd] klar gelost wissen willsts,
verstehe ich nicht. Ich glaubte nicht, dass mein Festhalten an dieser Religion, die du
als Kind liebtest, die dein Vater u[nd] deine Mutter dir heilig gemacht haben, dir ein
Anstoss sein sollte; u[nd] doch scheint es beinahe so!»**

Hierauf lenkte Josephine Augustins Gedanken noch einmal auf das osterliche
Abendmahl. Sie betonte, dass ihre Auseinandersetzung nie entstanden wiire,
wenn Augustin an Ostern nach seinem Besuch bei ihr in Aarau in Sarmenstorf
das Abendmahl genommen hitte. Da er dies jedoch nicht getan hatte, musste
sie denken, dass er den Glaubensgrundsitzen untreu geworden war. Damit
widerlegte sie indirekt auch Augustins Behauptung, dass sie aus dem Abend-
mahl ein Schauspiel hiitte machen wollen. Augustins Frage, ob er sich nun ihrem
Glauben anpassen miisste, verletzte Josephine.” Auffallenderweise bezeich-
nete sie Augustin nach dessen Bekenntnis als wahren Christen, wihrend sie sich
dem katholischen Christentum zuordnete. Die unterschiedlichen religiosen Auf-
fassungen stellten fiir sie kein Ehehindernis dar. Sie verlangte gegenseitigen
Respekt, auch wenn sie — der fehlenden Bildung wegen, wie sie meinte — nicht
in allen Punkten mit ihm einig gehen konnte:

«Ich verlange nichts von dir, als Schonung dessen, was mir heilig ist. Ich werde
nicht eigensinnig an etwas Ausserm festhalten sobald du mich zu einer bessern
Uberzeugung fiihren kannst, aber das musst du nicht anfangen mit Schmihen u[nd)]
Lacherlich machen. Weil es mir an der gehorigen Bildung fehlt, so werde ich nicht
in alle deine Ansichten eingehen konnen, aber ich werde dich auch in jenen chren,
die ich nicht verstehe; dagegen werde ich abermals Schonung von dir verlangen,
wo dir meine Gefiihle unerklirlich sind. [...] Schone mich in meinem katholischen
Christenthum, u[nd] ich werde in dir stets u[nd] ewig den wahren Christen licben
u[nd] verehren!»*"

Fiir viel schwerwiegender beurteilte Josephine Unféihigkeit zum Gesprich
und gegenseitige Verstindnislosigkeit im Grundsatz des Glaubens:

«Unglicklich wiirde mich eine Verschiedenheit der Ansichten nur dann machen,
wenn wir unsere religiosen Uberzeugungen uns gegenseitig nicht mittheilen diirften;
u[nd] wenn diese Verschiedenheit so gross wire, dass wir auch da, wo wir einig sein
sollten, uns nicht verstiinden.»**

- StAAG NL.A 095/002, Briefe seiner Braut (wie Anm. 11), Fasz. 100, 6. Junmi 1832, S. 3.
“ ebda.

25 ebda., S 31

0 ebda., S. 4.

157



An dieser Stelle brach die briefliche Auseinandersetzung ab. Josephine be-
suchte kurz darauf Augustin in Luzern. Dort wurde allem Anschein nach eine
Einigung gefunden; denn ein paar Tage spiter hatten die beiden beim Priester
ihr Brautgesprich.
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Schlusswort

In Josephine Pfeiffer und Augustin Keller begegnet uns ein Brautpaar, das
sich den Schritt ins Eheleben ernsthaft und sorgfiltig iiberlegte. Vor dem Hinter-
grund zeitgendssischer rechtlicher, gesellschaftlicher und kirchlicher Normen
betrachtet, war eine griindliche gegenseitige Priifung gerechtfertigt. Der Schritt
in die Ehe war endgiiltig und unwiderruflich, Rollen- und Aufgabenteilung in
der Ehe von vornherein festgelegt und unabénderlich. Obwohl seit der Auf-
klarung, verstarkt noch durch die Romantik, die Liebesheirat propagiert wurde,
waren die Brautleute vorsichtig. Die Liebe stellte fiir die Ehe nur eine Stiitze
von mehreren dar.

Josephine und Augustin zogen die dussere Form ihrer kiinftigen Ehe mit
strikter Rollen- und Aufgabenteilung nie in Zweifel. Sie entsprach dem zeit-
genossischen Idealbild und war selbstverstiandlich. Sie sollte die Grundlage
ithres Alltages im eigenen Haushalt bilden. Vor ihrem Hintergrund fanden ihre
Gespriche und Diskussionen statt. Darin ging es um den Gehalt der ihnen vor-
gegebenen Rollen, um die Stellung des Einzelnen innerhalb ihrer Beziehung.
Sowohl Augustin wie Josephine stellten die zu ihrer Zeit iiblichen Anforderun-
gen an eine Ehefrau bzw. an einen Ehemann. Josephine sollte fleissig, frohlich,
verschwiegen und schicksalsergeben sein. Auf Sittlichkeit, Aufopferungsbereit-
schaft, Fiirsorge, steten Frohmut und Schicksalsergebenheit — die sogenannten
Herzenstugenden — legte Augustin besonderes Gewicht. Auf ihnen beruhte
seine Liebe zu Josephine, wie sich bereits zu Beginn ihrer Bekanntschaft zeigte.
Durch sie hoffte Augustin seinen eigenen inneren Frieden zu finden. Denn nach
seiner wie nach zeitgenossischer Auffassung tiberhaupt iibernahm Josephine in
ithrer Familie auch die Aufgabe einer Hiiterin der Moral. Doch er stellte sich
diese passiv vor. Josephine sollte ihm zuhoren, damit er die Moglichkeit erhielt,
durch Erzdhlen Wut und Aggression abzubauen, sich eigene Fehler bewusst
werden zu lassen.

Josephine widersprach Augustin in keinem dieser Punkte. Es handelte sich
dabei um Eigenschaften, die allgemein den Frauen zugesprochen und von ihnen
gefordert wurden. Thre Eltern hatten sie ihr iiber ihre Erziehung vermittelt. Thre
Mutter war ihr dabei Vorbild. Doch mit dem Herannahen des Hochzeitstermins
versplirte sie einen hohen Erwartungsdruck. Zweifel wurden wach. Gesund-
heitliche Beschwerden machten sich bemerkbar. Am meisten plagte sie die Vor-
stellung, dass Augustin sie bei fehlenden Aussichten auf Elternschaft verlassen
konnte. Doch Augustin stellte die Ehe im Gegensatz zu zahlreichen anderen
Zeitgenossen ganz auf die Grundlage der gegenseitigen Zuneigung und Liebe.
Vaterschaft stand fiir ihn an zweiter Stelle. Selbst wenn Josephine krank wiirde,
wollte er sein Leben an ihrer Seite verbringen. So reagierte er auf ihre Kiimmer-
nisse verdrgert, konnte ihnen kein Verstandnis entgegenbringen.
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Josephine ihrerseits schiatzte an Augustin seine starke Personlichkeit und
erwartete in ihm eine kraftvolle Stiitze in schwierigen Zeiten. Sie wollte mangels
eigener Bildung und Weltgewandtheit von ithm gefiihrt und angewiesen werden.
Ausserdem freute sie sich iiber den Fleiss, den Augustin wihrend seines Stu-
diums und spéter in seinem Beruf als Lehrer an den Tag legte. Sie warnte 1hn
jedoch davor, ehrgeizig zu sein; denn Ehrgeiz wiirde ihm nur Neid eintragen.
Ihre Vorstellungen eines Ehemannes unterschieden sich somit ebenfalls nicht
vom betreffenden zeitgenossischen Idealbild. Sie hatte jedoch auch eciniges an
Augustin zu beméngeln. So gaben ihr seine oft wenig gefiihlvollen, ricksichts-
losen Ausserungen zu denken. Augustin vertrat die Meinung, dass sie ihn so
kennen lernen sollte, wie er war. Er wire kein «Aufwirter und Diener», son-
dern ihre Stiitze und ihr Beschiitzer. Trotzdem iberlegte er sich einige Monate
vor der Heirat, ob er Josephine gegentiber nicht manchmal zu heftig reagierte.
Ganz besonderes Gewicht legte Josephine auf Offenheit und Vertrauen. Dazu
wollte sie Augustin eine ebenbiirtige Gesprichspartnerin werden. Sie litt unter
dem Bildungsgefille zwischen ihr und Augustin und versuchte sich weiterzu-
bilden. Sie tat dies auf Gebieten, die zwar Augustins Studienfichern angepasst
waren, aber nur so weit, als sie threm eigenen Interesse entsprachen. Dabei
orientierte sie sich an weiblichen Vorbildern, die sich durch eine gute Allgemein-
bildung, selbstbewusstes Auftreten und selbststindiges Denken auszeichneten.
Gegeniiber Augustin verteidigte sie thre Bemiihungen. Allzu sehr wollte sie sich
darin jedoch seinen Bediirfnissen nicht anpassen, denn so «komod» sollte er es
nicht bekommen. Augustin bremste Josephine anfinglich. Bildung stellte fiir
ihn eine Ausserlichkeit dar, die zwar erstrebenswert war, die inneren Werte ei-
ner Frau aber nicht tbertreffen konnte. Doch er unterstiitzte Josephines Be-
strebungen, soweit siec dem Hausgebrauch dienten. Hierin widerspiegelte seine
Haltung seine politisch liberale Einstellung. Eine verstindige Ehefrau war eine
interessante Gesprachspartnerin und ausserdem eine fihige Gehilfin. Denn
eine gut unterrichtete Mutter konnte ithre Kinder zu verniinftigen Staatsbiirgern
erziechen.”” Entsprechend verhielt es sich mit Josephines ausserhiuslichen
Titigkeiten. Augustin unterstiitzte Josephine und Lisette Ruepp, als sie sich fiir
die Griindung eines eidgenossischen gemeinniitzigen Frauenvereins einsetzen
wollten. Denn auch darin half er letztlich der Verwirklichung liberaler Vorstel-
lungen, wie Beatrix Mesmer in diesem Zusammenhang feststellte:

«Es gehorte ja gerade zum biirgerlichen Selbstverstindnis, dass gesellschaftliche
Aufgaben und Probleme so weit als moglich durch den Zusammenschluss der Be-
troffenen gelost werden sollten, und es schien nur systemkonform, dieses Organisa-
tionsprinzip auch auf die Frauen anzuwenden.»™"
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Josephines grosste Befiirchtung war, dass Augustin seine Achtung vor ihr
verlieren und sie offentlich blossstellen konnte. In einer brieflichen Aussprache
mit ihm bedingte sie sich aus, dass er ihr nie seine Geringschitzung zeigen,
sondern das Gesprich mit ihr suchen wiirde. Auf dem Gebiet, auf dem sie durch
Augustins Haltung am empfindlichsten getroffen wurde, bekundete sie selber
Miihe, sich Augustin gegeniiber zu 6ffnen. Es handelte sich dabei um die person-
liche religiose Einstellung. Sie hatte den nachhaltigsten Einfluss auf Augustins
und Josephines Bezichung. Denn nach zeitgendssischer Auffassung war die
Religion das bindende Element zwischen den Ehepartnern. Stimmten Braut
und Briutigam hierin nicht {iberein, kam die Ehe nicht zustande. Augustins
Haltung der Religion gegentiber war von der Aufkldrung und vom Liberalismus
geprigt. Er war kein kirchlicher, sondern ein rationaler Christ. Den Brauchen
und Einrichtungen der katholischen Kirche sowie der Geistlichkeit stand er ab-
lehnend gegeniiber. Das Hauptgewicht legte er auf die eigene innere Beziehung
zu Gott, die sich durch eine christliche Lebensfiihrung auszeichnete. Kirchliche
Gebote und Briuche waren seiner Ansicht nach nebenséchliche Ausserlichkeiten
und nicht mit wahrhaft religivsem Sinn erfiillt. Im Gegensatz zu ihm praktizierte
Josephine thren katholischen Glauben in traditionell volkstiimlichem Sinn. Die
Einhaltung der kirchlichen Briauche und Gebote gehérte in thren Augen zu einer
christlichen Lebensfithrung und brachte die Glaubigen ndher zu Gott. Sie berief
sich dabei auf die Tradition und argumentierte, die Viter und Vorviter ihrer
Familie hdtten den katholischen Glauben bereits auf diese Weise ausgeiibt, und
sie wiirde es nicht anders halten. Ganz selbstverstidndlich hatte sie im Hinblick
auf die Rollenteilung in ihrer Ehe die Ausiibung des Glaubens threm Bereich
zugeordnet und nicht damit gerechnet, dass Augustin ihr darin widersprechen
wiirde. Augustin war keinesfalls bereit, sich ihr in dieser Frage anzupassen, und
erklirte, die Verlobung lieber aufzuldsen, als seinem innersten Glauben untreu
werden zu missen. Josephine bestand darauf, ihre Religion auch nach der Ehe-
schliessung auf thre Art ausiiben zu diirfen. Sie liess ihm seinen Glauben und
forderte dafiir, dass er ihr ithren Glauben licss. Bevor sie etwas davon aufgeben
wiirde, musste er ithr die Nutzlosigkeit thres Tuns beweisen.

Den Gedankenaustausch, die Diskussionen und Auseinandersetzungen zwi-
schen Josephine und Augustin tiberblickend, fillt auf, dass sie sich alle innerhalb
des von Recht und Gesellschaft vorgegebenen Rahmens der Rollenteilung in der
ehelichen Gemeinschaft abspielten. Unbestritten waren auch die Eigenschaf-
ten, die sie fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben mitbringen sollten. Diskussionen
entstanden, sobald das Gesprich auf Josephines Stellung innerhalb ithrer Bezie-
hung zu Augustin kam. Denn obwohl Josephine sich in vielen Fragen Augustins
Forderungen anzupassen suchte, auch wiinschte, von ihm gefiihrt und belehrt
zu werden, zeigte sie ihm gegeniiber keine Unterwiirfigkeit. «Nei, nei, mi Friind!
so komod wirsch es wohl nit iiberchoh», meinte sie scherzhaft beziiglich ihrer
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Ausbildung. Unter dem Blickwinkel ihrer Beziehung zu Augustin im Allgemei-
nen betrachtet, erhalten diese Worte besondere Bedeutung. Josephine war nicht
bereit, sich ihm in allen Punkten zu fiigen, eigene Interessen und Haltungen fiir
ihn aufzugeben. Im Vergleich zu vielen anderen Geschlechtsgenossinnen ihrer
Zeit vertrat Josephine beziiglich der Stellung der Frau innerhalb der Ehe einen
fortschrittlichen Standpunkt. So nahm sie fiir sich das Recht zu Weiterbildung
und zu ausserhduslicher Tatigkeit in Anspruch. Augustin achtete darauf, dass
ihre Bestrebungen die ihr rechtlich und gesellschaftlich gesetzten Grenzen nie
iberschritt. Er dachte ihr innerhalb der Ehe eine durchwegs passive Rolle zu.
Doch Josephine verstand Augustin nicht in allen seinen Standpunkten und
gab ihm dies auch zu verstehen. Sie brachte ihre eigene Personlichkeit mit
in die Beziehung ein und wollte sic bewahren. Augustin musste lernen, sich
mit Josephine auseinanderzusetzen, mit ihr zu streiten. Sie verlangte das Ge-
sprach und akzeptierte keine Ausfliichte, die die Auseinandersetzung abrupt
abbrachen und Meinungsverschiedenheiten im Raum stehen liessen. Letztlich
ging es Josephine darum, angesichts der hohen moralischen Anforderungen
an eine Ehefrau weder Augustins Achtung, noch die Achtung vor sich selber
zu verlieren.
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